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Se abre la sesion a las 10.10 boras. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

Resoluciones del Consejo de Seguridad 1160 (1998), 
1199 (1998), 1203 (1998), 1239 (1999) y 1244 (1999) 

Informe del Secretario General sobre la Mision 

de Administracion Provisional de las Naciones 

Unidas en Kosovo (S/2008/354) 

El Presidente ( habla en ingles ): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido una carta del 
representante de Serbia en la que solicita que se le 
invite a participar en el debate sobre el tema que figura 
en el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica 
habitual, propongo que, con el consentimiento del 
Consejo, se invite a ese representante a participar en el 
debate sin derecho a voto, de conformidad con las 
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 
del reglamento provisional del Consejo. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

El Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de 

Serbia, es acompaiiado a tomar asiento a la mesa 

del Consejo. 

El Presidente ( habla en ingles)'. En nombre del 
Consejo, doy una calida bienvenida al Excmo. 
Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia. 

De conformidad con el entendimiento alcanzado 
en las consultas previas del Consejo, considerare que el 
Consejo de Seguridad esta de acuerdo en invitar al 
Excmo. Sr. Fatmir Sejdiu, con arreglo al articulo 39 de 
su reglamento provisional. 

Asi queda acordado. 

Invito al Sr. Sejdiu a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el 
examen del tema que figura en el orden del dia. El 
Consejo se reune en respuesta a una carta de fecha 17 
de junio de 2008 dirigida al Presidente del Consejo de 
Seguridad por el Representante Permanente de Serbia, 
que figura en el documento S/2008/401. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el 
documento S/2008/354, que contiene el informe del 


Secretario General sobre la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo. 

Acojo con satisfaccion la participacion del 
Secretario General, el Excmo. Sr. Ban Ki-moon, en 
esta sesion, y lo invito a hacer uso de la palabra. 

El Secretario General ( habla en ingles)'. Ante 
todo, permitaseme dar las gracias al Consejo de 
Seguridad por haberme ofrecido la oportunidad de 
presentarle mi evaluacion de la situacion en Kosovo y 
mis ideas respecto del rumbo future de la Mision de 
Administracion de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) en su calidad de presencia civil internacional 
en Kosovo. 

Antes de hacerlo, quiero celebrar la presencia 
aqui del Excmo. Sr. Boris Tadic, de Serbia, y del 
Excmo. Sr. Fatmir Sejdiu, de Kosovo. 

El desafio que enfrentamos es enorme. En los 
casi 40 anos de mi vida en el ambito de la diplomacia 
jamas me habia encontrado ante una cuestion tan 
divisiva, delicada y compleja como la de Kosovo. 
Desde el punto de vista juridico, politico y moral, se 
trata de un panorama sumamente complejo y delicado, 
que exige obrar con objetividad y equilibrio 
extraordinarios. La declaracion de independencia en 
febrero, la violencia en los puestos aduaneros y en 
Mitrovica, las elecciones organizadas por los serbios, 
la promulgacion en Pristina de una nueva constitucion, 
todos estos acontecimientos recientes, y muchos otros 
que les precedieron, han sido impugnados con 
vehemencia por las comunidades y por sus defensores 
en el extranjero, y han modificado profundamente el 
entorno en que estamos operando. 

Al presentarme ante el Consejo en el dia de hoy 
para escuchar y pedir su asesoramiento, soy 
plenamente consciente de que el paquete que he 
elaborado es un humilde esfuerzo a la luz de 
estos nuevos acontecimientos por tratar de encontrar un 
modus vivendi operacional que ayude a Kosovo a 
apartarse de un inminente nuevo conflicto. Para 
muchos tal vez no sea del todo convincente, habida 
cuenta de que no satisface a plenitud las aspiraciones 
de algunos interesados clave. De hecho, no es una 
solucion en la que el ganador se lo lleva todo. No 
obstante, personalmente, tras sostener consultas 
abiertas y transparentes con todos los interesados en 
los ultimos meses, estimo que el paquete representa la 
forma menos objetable de proceder. Presento el 
paquete ante el Consejo consciente de la necesidad de 
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preservar y salvaguardar la credibilidad y la eficacia de 
las Naciones Unidas, en beneficio de todos sus 
Miembros. 

Si el paquete tiene algun viso de sabiduria, 
tambien debo dar las gracias por ello al Consejo: me he 
beneficiado en gran medida de mis amplias consultas 
con ustedes y con sus ministros para su elaboracion. Es 
mas, celebre consultas con todos los miembros del 
Consejo, asi como con las partes y otros interesados, 
incluidos los dirigentes que nos acompanan hoy. 
Agradezco su flexibilidad y admiro su liderazgo. Me 
he nutrido considerablemente de sus ideas. Mi 
Secretario General Adjunto de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz tambien se ha beneficiado de 
las consultas celebradas tanto en Pristina como en 
Belgrado. Todo ello se ha visto aun mas 
complementado por los contactos diarios de mis 
representantes en el terreno y por la labor que realizan 
los hombres y las mujeres de la UNMIK. 

En el informe (S/2008/354) que el Consejo tiene 
ante si se senalan los acontecimientos fundamentales 
que han tenido lugar recientemente en relacion con 
Kosovo. Como sabe el Consejo, tras la declaracion de 
independencia por parte de los representantes de 
Kosovo, el 17 de febrero de este ano, algunos Estados 
Miembros reconocieron a Kosovo como Estado 
independiente y soberano, mientras que otros no lo han 
hecho. Las diferencias existentes en el seno de la 
comunidad internacional han aumentado la 
complejidad de esta cuestion. He tornado nota de la 
posicion de la Republica de Serbia, tal como me 
comunico el Presidente Tadic. 

Conscientes de las divisiones en la comunidad 
internacional, las Naciones Unidas han adoptado una 
posicion de estricta neutralidad respecto de la cuestion 
relativa al estatuto de Kosovo. La UNMIK opera de 
conformidad con la resolucion 1244 (1999) del 
Consejo de Seguridad, que constituye el marco juridico 
de su mandato y que permanecera en vigor hasta que el 
Consejo de Seguridad decida lo contrario. Como ya 
senale ante el Consejo en ocasiones anteriores, la 
UNMIK ha seguido operando y ejecutando su mandato 
a la luz de las circunstancias cambiantes, por dificil 
que ello pudiera ser. Este es el fundamento de mi 
paquete. 

Tras la declaracion de independencia de Kosovo, 
la capacidad de la UNMIK para operar como en el 
pasado se ha visto gravemente cuestionada. La 


constitucion promulgada por las autoridades de Kosovo 
entro en vigor el 15 de junio. En dicha constitucion no 
se preve ninguna funcion real para la UNMIK. Se 
pretende que las atribuciones que competen al 
Representante Especial del Secretario General sean 
asumidas por las nuevas autoridades. Por otra parte, la 
comunidad Serbia de Kosovo ha rechazado 
abrumadoramente la nueva constitucion y las nuevas 
leyes que emergen desde Pristina. Han ampliado el 
boicoteo a las instituciones de Pristina, y si bien han 
aceptado seguir aplicando las leyes de la UNMIK, se 
han opuesto, en ocasiones con violencia, a todo 
esfuerzo por caer bajo la egida de las nuevas 
disposiciones establecidas en Pristina. 

Todo ello contribuye a una situacion muy distinta 
en Kosovo. De acuerdo con mi evaluacion, si se 
consideran en conjunto, estos acontecimientos han 
creado una realidad totalmente nueva, en la que la 
UNMIK ya no puede llevar a cabo con eficacia, como 
en el pasado, la inmensa mayoria de sus tareas como 
administracion provisional. Hay que reconocer esta 
realidad. 

Teniendo en cuenta los acontecimientos recientes, 
en el informe se senala que me propongo ajustar 
aspectos operacionales de la presencia civil 
internacional en Kosovo y reconfigurar el perfil y la 
estructura de la UNMIK. No reiterare aqui los detalles 
del paquete; es mas importante para mi conocer las 
reacciones de los participantes. Solo quiero senalar que 
una UNMIK reconfigurada y reestructurada seguira 
cumpliendo una serie de funciones. Cabe mencionar, 
en especial, las funciones relacionadas con el dialogo 
sobre la aplicacion de disposiciones en seis ambitos 
que se mencionan en mi carta dirigida al Presidente 
Tadic, a saber, la policia, los tribunales, las aduanas, el 
transporte e infraestructura, las fronteras y el 
patrimonio serbio. 

Considero que este dialogo, iniciado por mi 
Secretario General Adjunto de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz y que continuara mi 
Representante Especial en estrecha consulta con las 
autoridades de Kosovo y los interesados pertinentes, 
reviste una importancia decisiva para todas las 
comunidades de Kosovo. Espero que el Consejo de 
Seguridad y la comunidad internacional en general 
respalden los esfuerzos de mi Representante Especial 
por promover ese dialogo. 
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Como sabe el Consejo de Seguridad, la Union 
Europea ha expresado su disposicion a desempenar una 
funcion operacional de primer piano en Kosovo en la 
esfera del estado de derecho, y ha aplicado las medidas 
con ese fin. Creo que esa funcion de primer piano 
redundaria en el interes de las Naciones Unidas y de 
toda la comunidad internacional. 

Tambien tomo nota de que los miembros de todas 
las comunidades de la region aspiran a vivir en una 
asociacion mas estrecha con la familia europea de 
naciones. Como se dice en mi informe, ello inducira a 
la Union Europea a ir asumiendo cada vez mas 
responsabilidades operacionales en las esferas de la 
policia internacional, la justicia y las aduanas 
en Kosovo, en una UNMIK reconfigurada, dentro del 
mandato establecido por la resolucion 1244 (1999) y en 
el marco de una estructura encabezada por mi 
Representante Especial. 

Nueve anos despues de la creacion de la UNMIK, 
la situacion en Kosovo ha evolucionado 
profundamente. En el marco de la administracion 
provisional de las Naciones Unidas, Kosovo ha 
progresado significativamente en cuanto a superar el 
conflicto y avanzar hacia la paz, crear y consolidar 
instituciones de gobernanza democratica y sentar las 
bases para una economia viable. No se ha logrado todo 
pero hemos avanzado mucho, y debemos velar por que, 
con estos cambios mas recientes en la situacion, no 
perdamos lo que hemos conseguido con mucho 
esfuerzo. Debemos modificar nuestra presencia para 
salvaguardar lo que ya hemos logrado y seguir 
avanzando a partir de ello. 

La tarea sera dificil. Para dirigir esta nueva fase 
de la mision, tengo previsto nombrar al Sr. Lamberto 
Zannier, de Italia, como mi Representante Especial. 
El ayudara a hacer realidad la vision que presente en 
mi informe y a dirigir una nueva fase del dialogo, y su 
criterio sera escrupulosamente equilibrado. 

La reconfiguracion de la UNMIK que he 
presentado al Consejo de Seguridad tiene por objeto 
mantener y consolidar los logros alcanzados durante un 
periodo tumultuoso y sentar las bases para que Kosovo 
siga progresando en el marco de la resolucion 
1244(1999). Al hacerlo, mis objetivos generales son 
garantizar la estabilidad general de Kosovo, proteger 
y promover los intereses de todas sus comunidades y 
mantener la paz y la seguridad en Kosovo y en toda 
la region. 


Aprovecho esta oportunidad para expresar una 
vez mas mi profundo agradecimiento a los miembros 
del Consejo y a los dirigentes de las partes interesadas 
por su valioso apoyo y su comprension en aras del 
interes mas amplio de la paz y la seguridad en 
la region. 

El Presidente ( habla en ingles)'. Doy las gracias 
al Secretario General por su declaracion. 

Doy ahora la palabra al Excmo. Sr. Boris Tadic, 
Presidente de la Republica de Serbia. 

El Presidente Tadic (habla en serbio; 
interpretacion al ingles proporcionada por la 
delegacion ): Gracias, Sr. Presidente, por haber 
convocado esta sesion del Consejo de Seguridad. Una 
vez mas, nos hemos reunido para hablar de las 
inquietantes novedades de la provincia meridional 
Serbia de Kosovo y Metohija, causadas porque, 
el 17 de febrero de este ano, sus Instituciones 
Provisionales de Autogobierno declararon la 
independencia unilateralmente. 

La posicion de la Republica de Serbia es que la 
declaracion unilateral de independencia contraviene 
directamente la Carta de las Naciones Unidas, el Acta 
Final de Helsinki y otros documentos fundamentals 
sobre los que se construyo el sistema internacional. 
Igual de importante es que la resolucion 1244 (1999) 
obliga claramente a todos los Estados Miembros, 
en virtud del Capitulo VII, a respetar la soberania 
y la integridad territorial de mi pais. 

Una gran mayoria de los 192 Estados Miembros 
han seguido respetando esos principios y obligaciones. 
En nombre de la Republica de Serbia, quisiera 
expresarles mi profunda gratitud por su compromiso 
con el imperio del derecho internacional y dejar clara 
la dedicacion constante de mi pais a esos mismos 
principios. 

Hay una minoria que, lamentablemente, ha 
optado por apoyar el intento de secesion de los 
albaneses de Kosovo. Eso ha puesto en peligro la 
consolidacion de la paz y la estabilidad en los Balcanes 
occidentales y ha dejado en nada mas de un decenio de 
trabajo denodado de este Consejo. Tambien ha creado 
un entorno en el que el sistema internacional en su 
conjunto se ha vuelto mas inestable, inseguro 
e impredecible. El posible menoscabo de los principios 
fundadores de esta Organizacion cada vez es mas 
evidente, al igual que la conciencia de que el legado 
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que dejaran las Naciones Unidas a las generaciones 
futuras quedara empanado. 

Por su parte, la Republica de Serbia ha asumido 
una posicion totalmente coherente con nuestra calidad 
de cofundadores de esta Organizacion en 1945: nos 
tomamos en serio el derecho internacional y su 
objetivo de promover un arreglo de las controversias 
paclfico, justo y consensuado. Por ello, nuestra 
Asamblea Nacional ha declarado nulas y carentes de 
valor la declaracion unilateral de independencia y todas 
las decisiones subsiguientes derivadas de ella, y por 
ello hemos descartado el uso de la fuerza, al tiempo 
que hemos afirmado nuestro derecho a servirnos de 
todos los medios diplomaticos y politicos para que el 
llamado Kosovo independiente no se sume a la 
comunidad mundial de Estados soberanos. 

Quiero ser muy claro. Serbia nunca reconocera la 
independencia de Kosovo. Seguiremos esforzandonos 
por hallar un medio legal para salvar las diferencias 
y llegar a una solucion de compromiso al conflicto de 
larga data entre serbios y albaneses. 

En ese contexto, paso a examinar el informe del 
Secretario General sobre la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) (S/2008/354), que se ha presentado a este 
Consejo, y la carta que me remitio con fecha 12 de 
junio de 2008. En el informe se habla de la emergencia 
de una “nueva realidad” {parrs. 7 y 10) en Kosovo 
como consecuencia de la declaracion unilateral de 
independencia. Tambien se menciona la reciente 
aprobacion, en la Asamblea provisional de nuestra 
provincia de Kosovo, de una llamada constitucion con 
la que se quiere aplicar la propuesta Ahtisaari, que no 
ha sido avalada por este Consejo y que, por 
consiguiente, carece de peso legal. 

El informe dice que la “constitucion esta 
redactada de tal manera que eliminaria efectivamente 
las actuales atribuciones de la UNMIK como 
administracion civil provisional” (parr. 7). Esa 
usurpacion por parte de las autoridades de Pristina del 
mandato otorgado a la UNMIK por este Consejo es 
profundamente preocupante. Igual de preocupante 
es que el informe de la impresion de que se consiente 
una violacion injustificable de la resolucion 
1244 (1999). 

La conclusion que me suscita es que el informe 
constituye el reconocimiento de que una minoria 
influyente y decidida puede descartar las 


consideraciones del derecho internacional para 
apaciguar a un grupo etnico que ha amenazado con 
recurrir a la violencia si no se satisfacen sus 
exigencias. Ese no debe ser el camino a seguir. La paz 
y la seguridad internacionales solo pueden consolidarse 
mediante el dialogo, no la imposicion; mediante 
el acuerdo, no la coaccion; y mediante el derecho, no 
las amenazas. 

Desde la declaracion unilateral de independencia, 
el historial de derechos humanos en nuestra provincia 
meridional no ha mejorado. Los desplazados internos 
no han regresado. No se han creado puestos de trabajo. 
No se han reconstruido las viviendas de los serbios que 
habian sido destruidas. No se ha devuelto la propiedad 
privada de los serbios. No se ha reducido la 
delincuencia organizada. Nuestro patrimonio cultural 
no esta ahora mas seguro. De hecho, desde la 
declaracion unilateral de independencia, las cosas han 
empeorado. La incomoda pero indiscutible verdad 
es que la “nueva realidad” de la que habla el informe 
ha causado un ulterior deterioro de una situacion de por 
si inestable sobre el terreno. 

Voy a dar un ejemplo. El Representante Especial 
del Secretario General, Sr. Joachim Rucker, fmalmente 
accedio hace unas semanas a emitir una decision 
ejecutiva por la que devolvia a sus verdaderos 
propietarios bienes que habian sido confiscados 
ilegalmente, a saber, el monasterio ortodoxo serbio 
de Decani del siglo XIII, que figura en la Lista de 
Patrimonio Mundial de la UNESCO. El lamentable 
resultado ha sido la negativa de las autoridades 
municipales de la ciudad de Decani a restablecer el 
acta catastral que exige la orden ejecutiva emitida 
al amparo de la resolucion 1244 (1999). En Decani, 
funcionarios de las Naciones Unidas fueron agredidos 
tras haber sido declarados personas no gratas. 

Esta muestra del desprecio cruel hacia el estado 
de derecho y los estandares de las Naciones Unidas que 
enfrentamos en toda la provincia se menciona de forma 
implicita en la evaluacion realizada en el informe al 
indicar que “la UNMIK ya no sera capaz de llevar a 
cabo de manera efectiva la gran mayoria de sus tareas 
funcionando como una administracion provisional” 
(, S/2008/354, pan: 17). Esto solo puede llevarnos a la 
conclusion de que no se ha logrado realizar la mision 
de las Naciones Unidas. En otras palabras, no se ha 
cumplido su mandato y no se han completado sus 
tareas. En esas circunstancias, las Naciones Unidas no 
pueden, y no deben, abandonar. 


08-39205 


5 



S/PV.5917 


Por lo tanto, la Republica de Serbia considera que 
la llnea de accion propuesta en el informe no puede dar 
pie a un proceso que lleve a una solucion de 
compromiso acerca del estatuto futuro de nuestra 
provincia meridional. Por ello, la Republica de Serbia 
no puede apoyar el informe del Secretario General. 
Hasta que fmalice el proceso previsto en la resolucion 
1244 (1999) para determinar el estatuto futuro de 
Kosovo, la comunidad internacional, con las Naciones 
Unidas a la cabeza, debe mantener su funcion central 
en el mantenimiento de la paz y la estabilidad en 
Kosovo. 

La “reconfiguracion”, a la cual se hace referenda 
tanto en el informe como en la carta que me dirige el 
Secretario General, debe decidirse en el seno del 
Consejo de Seguridad, que es la unica institucion que 
tiene la facultad de legitimar cambios en la 
composicion de la presencia internacional en Kosovo, 
aspecto sobre el que no queda ninguna duda en los 
parrafos 5 y 19 de la resolucion 1244 (1999). 

Ademas, estamos de acuerdo en que los seis temas 
que se mencionan en ambos documentos —policla, 
tribunales, aduanas, transporte e infraestructura, 
fronteras y patrimonio— requieren atencion urgente. 
Cada dla que pasa sin que trabajemos en pro de algun 
tipo de acuerdo sobre esas y otras cuestiones hace que 
aumenten las posibilidades de que surjan esperanzas 
insostenibles y resultados peligrosos y descoordinados 
sobre el terreno. Por lo tanto, mi pais esta dispuesto a 
seguir dialogando con las Naciones Unidas a fin de 
lograr un acuerdo satisfactorio. 

Por ultimo, observo con preocupacion el cambio 
implicito en la postura de la OTAN que tuvo lugar en 
Bruselas hace unos dlas, durante la ultima reunion 
ministerial de esa organizacion. A1 tiempo que 
reafirmaba su neutralidad y su adhesion con respecto a 
la resolucion 1244 (1999), anunciaba tambien que la 
KFOR asumiria lo que dio en llamar “nuevas tareas”. 
De manera mas concreta, me refiero a la intencion de 
la OTAN de supervisar la retirada del Cuerpo de 
Proteccion de Kosovo y de supervisar y apoyar la 
creacion y la capacitacion de la llamada Fuerza de 
Seguridad de Kosovo, una nueva institucion cuya 
creacion no ha sido aprobada por el Consejo de 
Seguridad. Todo ello va claramente mas alia del ambito 
de la resolucion 1244 (1999). 

Por consiguiente, debo expresar el temor de mi 
pais ante la posibilidad de que facciones de la 


presencia de la comunidad internacional en Kosovo 
hayan optado por participar en la creacion y la 
capacitacion de una fuerza cuasi militar. Un paso en 
falso asi cuestionaria la confianza que la KFOR se ha 
granjeado con esfuerzo entre todas las comunidades de 
nuestra provincia meridional, en especial los serbios de 
Kosovo. 

Quisiera plantear otra cuestion ante el Consejo. 
Es la referida a lo que quizas sea el acto negligente 
definitivo del Representante Especial del Secretario 
General saliente, Sr. Joachim Rucker. Hace apenas 
unos dias, presento una decision ejecutiva por la cual 
se iniciaba un proceso que permitia la transferencia 
ilegal de fondos por valor de mas de 426 millones de 
euros a las autoridades en Pristina. 

Quiero que quede claro que esos fondos, que las 
Naciones Unidas guardan en deposito para cubrir 
futuras demandas de trabajadores, sobre todo serbios 
de Kosovo, que fueron despedidos y de empresas 
serbias como resultado de la cuestionable privatizacion 
realizada por el Organismo Fiduciario de Kosovo, no 
son propiedad de las autoridades de Pristina. Las 
Naciones Unidas deben adoptar de forma inmediata 
todas las medidas adecuadas dirigidas a velar por que 
esos fondos sigan en sus manos y a garantizar su 
disponibilidad para los fines previstos. Debemos 
trabajar de consuno con el objetivo de lograr una 
solucion a esta grave cuestion en un futuro proximo. 

Quisiera ahora senalar a su atencion el hecho de 
que el 11 de mayo se celebraron elecciones 
parlamentarias en la Republica de Serbia. Tengo el 
deber constitucional de dirigir el proceso de creacion 
del Gobierno, que estara unido en lo relativo a la 
politica de defensa de la integridad de nuestro pais y 
que llevara a la practica el compromiso claro de los 
ciudadanos de Serbia de avanzar con decision hasta 
llegar a ser miembros de pleno derecho de la Union 
Europea. Asimismo, tendremos el deber de ultimar el 
proceso de plena cooperacion con el Tribunal 
Internacional para la ex Yugoslavia en La Haya con la 
conviccion de que un futuro estable y seguro para toda 
la region de los Balcanes occidentales pasa por la 
Union Europea. Ya no somos parte del problema de los 
Balcanes: queremos formal' parte de la solucion. 

Quisiera subrayar la importancia de encontrar un 
camino jurldico sobre Kosovo, aceptable para todas las 
partes interesadas y aprobado por el Consejo de 
Seguridad. Solo un planteamiento as! dara un resultado 
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sostenible que nos permita construir e integrar, y, asi, 
aprovechar las infmitas oportunidades que ofrece la 
Europa del siglo XXI a todos los visionarios creadores 
de un manana mas prospero. 

Por ello, veo a Europa como la clave para el exito 
futuro de Serbia. Baso esta conviccion fundamental en 
las solemnes palabras del preambulo del Tratado de 
Roma: “consolidar, mediante la constitucion de este 
conjunto de recursos, la defensa de la paz y la 
libertad”. Esa es la Europa con la que nos hemos 
comprometido y a la que, junto a todos los Balcanes 
occidentales, perteneceremos muy pronto. 

No dejemos que haya mas divisiones, ni mas 
discordia ni mas conflictos. Ha llegado el momento de 
fortalecer la paz y el desarrollo economico. 

El Presidente ( habla en ingles ): Doy las gracias 
al Presidente de Serbia por su declaracion. 

Tiene ahora la palabra el Excmo. Sr. Fatmir 
Sejdiu. 

Sr. Sejdiu (habla en albanes ) (interpretacion al 
ingles proporcionada por el orador): Es para mi un 
placer intervenir ante el Consejo de Seguridad para 
hablar acerca de la situacion en mi pais, la Republica 
de Kosovo. Durante los ultimos cuatro meses, el 
Consejo de Seguridad ha celebrado sesiones periodicas 
dirigidas a debatir la cuestion de Kosovo incluso 
cuando otras regiones exigen la atencion de la 
comunidad internacional. Entiendo que este programa 
refleja la enorme importancia que el Consejo de 
Seguridad atribuye a la paz y a la estabilidad en Europa 
sudoriental. 

Como saben los miembros, desde principios de 
ano han pasado muchas cosas en mi pais. La 
independencia de Kosovo, declarada de conformidad 
con las recomendaciones del Enviado Especial del 
Secretario General, el Sr. Martti Ahtisaari, ha sido 
reconocida por 43 Miembros de las Naciones Unidas y 
mas paises la reconocen cada mes. Como Estado que 
desea integrarse plenamente en la comunidad 
euroatlantica, Kosovo ha agradecido especialmente que 
mas de las dos terceras partes de los miembros de la 
Union Europea y la OTAN hayan reconocido con 
prontitud nuestro nuevo estatuto. 

Kosovo tambien ha logrado avances tangibles 
sobre el terreno. Segun se apunta en nuestra 
declaracion de independencia, el plan Ahtisaari es el 
marco rector de nuestros esfuerzos. Ese documento, 


que cuenta con el abrumador apoyo de la Asamblea de 
Kosovo, sigue siendo objeto de un amplio respaldo por 
parte de nuestro pueblo. De conformidad con las 
obligaciones asumidas por Kosovo en virtud de dicho 
plan, la Asamblea ha adoptado mas de 40 documentos 
legislatives en ambitos cruciales tales como la 
descentralizacion del gobierno local, la proteccion de 
las minorias etnicas y la salvaguarda del rico legado 
cultural de Kosovo. El 15 de junio entro en vigor una 
nueva constitucion. En ella se consagran muchas de las 
disposiciones del plan Ahtisaari y se reflejan los 
mayores estandares en materia de derechos humanos. 

A pesar de que se han dado desafios violentos en 
Kosovo, incluso atentados que han producido el tragico 
fallecimiento de un policia de las Naciones Unidas, la 
situacion en la mayor parte de Kosovo ha sido 
tranquila y ordenada. 

En pocas palabras, la transicion hacia nuestro 
nuevo estatuto ha ido muy bien. 

Sin embargo, hoy el Consejo se reune para hablar 
del futuro de la presencia de las Naciones Unidas en 
Kosovo. Como recordamos, este mes se cumplen nueve 
anos desde que el Consejo de Seguridad adopto la 
medida extraordinaria de interrumpir la gobernanza de 
Belgrado sobre Kosovo y situar a Kosovo bajo 
administracion provisional de las Naciones Unidas. En 
ese ano de desesperacion que fue 1999, cientos de 
miles de mis conciudadanos se encontraban 
desplazados a consecuencia de la depuracion etnica de 
Belgrado. La represion de Milosevic nos habia dejado 
sin instituciones que funcionaran. 

Por ende, agradecimos que las Naciones Unidas 
vinieran a Kosovo a ayudarnos a reconstruir una 
sociedad destruida. Con el apoyo de las Naciones 
Unidas, desarrollamos nuestras propias instituciones 
democraticas de gobierno autonomo y elegimos 
nuestros lideres mediante varias rondas de elecciones 
libres y justas. Las Naciones Unidas supervisaron la 
creacion de todo un sistema de gobernanza: nuestros 
municipios, nuestros ministerios, nuestra Asamblea, 
nuestro poder judicial y nuestra policia. 

En los ultimos anos, las Naciones Unidas han 
confiado progresivamente las responsabilidades de la 
gobernanza a las nuevas instituciones de Kosovo. 
Desde 1999, la Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) ha 
reducido su presencia fisica y su personal a medida que 
la situacion ha ido mejorando en Kosovo. Durante todo 
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este proceso, las Naciones Unidas han tenido en cuenta 
en todo momenta las circunstancias en Kosovo y han 
adaptado su presencia a la capacidad de Kosovo para 
gobernarse a si mismo. 

Tal como senala el Secretario General en su 
ultimo informe (S/2008/354), la independencia de 
Kosovo y la entrada en vigor de nuestra constitucion 
han creado obviamente una situacion totalmente nueva 
a la que las Naciones Unidas deben adaptarse una vez 
mas. Por lo tanto, el pueblo de Kosovo valora la 
iniciativa del Secretario General de reconfigurar la 
presencia de las Naciones Unidas en nuestro pais. 
Tomamos nota de que el Secretario General ha 
propuesto toda una serie de tareas residuales para la 
presencia de las Naciones Unidas en Kosovo y, 
ademas, tenemos entendido que las Naciones Unidas 
continuaran desempenando funciones relacionadas con 
el estado de derecho durante un tiempo limitado de 
conformidad con la resolucion 1244 (1999) del 
Consejo de Seguridad hasta el momento en el que la 
Union Europea pueda ejecutar plenamente su funcion 
operacional. 

Le aseguro al Secretario General que podra 
contar con el apoyo y la cooperacion constantes de 
Kosovo a medida que lleve adelante esta iniciativa. Le 
he transmitido este apoyo en una carta que le envie esta 
semana. 

El Secretario General tambien ha propuesto que 
se entable un dialogo con miras a hablar de las posibles 
soluciones practicas para abordar las amenazas a la 
estabilidad. Estamos abiertos a esta propuesta y nos 
tomamos muy en serio el compromiso del Secretario 
General de mantener estrechas consultas con nosotros, 
ya que ningun arreglo puede ser valido sin la 
participacion y la aprobacion del Gobierno de Kosovo. 

Con respecto a las amenazas a la estabilidad, 
reconocemos que tratar la situacion de nuestras 
comunidades minoritarias es el aspecto mas esencial 
para preservar la paz. Como Presidente, en todo 
momento he tendido la mano a las minorias etnicas, 
sobre todo a los serbios de Kosovo, para que supieran 
que en Kosovo tienen un hogar. El actual Gobierno de 
Kosovo, que incluye a representantes de los grupos 
etnicos minoritarios, busca constantemente nuevas 
maneras de construir un Estado mas abarcador y justo. 

Sin embargo, me preocupa en particular que 
nuestro vecino, Serbia, haya promovido una politica 
que sus dirigentes cualifican de “separacion funcional 


de los ciudadanos de origen serbio de los de origen 
albano en Kosovo”. Tal como senala el Secretario 
General en su informe, esta primavera Serbia organizo 
elecciones a unos gobiernos municipales paralelos 
ilegales en nuestro territorio. Serbia tambien ha 
disuadido a los serbios etnicos de participar en el 
Gobierno de Kosovo o de tratar con nuestra cadena 
multietnica de mando policial. 

Como es natural, al pueblo de Kosovo le 
preocupa la amenaza que se plantea sobre nuestra 
soberania. Tambien nos preocupa el mensaje que estas 
politicas puedan transmitir a los serbios de Kosovo. 
Las politicas de division menoscaban la gestion 
multietnica que las Naciones Unidas han promovido en 
Kosovo desde 1999. Esas politicas no fomentan una 
paz y una estabilidad duraderas, sino solo 
resentimiento e incomprension. Con gran tristeza, 
quiero recordar que en el decenio de 1990 las politicas 
de esta indole causaron problemas y tragedias en mi 
region. 

La Republica de Kosovo es el septimo Estado 
independiente que emerge de la desintegracion no 
consensuada de la Republica Socialista de Yugoslavia. 
La mayoria de esos paises adquirieron la condicion de 
estado en circunstancias contenciosas, controvertidas y 
cuestionadas. Aunque se trata de una historia sombria, 
creo que los siete Estados de la ex Yugoslavia, incluida 
Serbia, tienen por delante un futuro brillante y 
prospero. El papel de las Naciones Unidas en la 
concrecion de ese futuro ha sido esencial. 

Ahora que el periodo de administracion de las 
Naciones Unidas en Kosovo llega a su fin, deseo 
reiterar mi agradecimiento a las mujeres y a los 
hombres de la Organizacion por la labor que han 
realizado para ayudar a mi pais a recuperarse de la 
guerra. 

El pueblo de Kosovo opina que la mejor manera 
de honrar este legado es construir un Estado pacifista 
que aspire a los propositos y principios mas nobles de 
las Naciones Unidas. 

El Presidente (habla en ingles ): Doy las gracias 
al Excmo. Sr. Fatmir Sejdiu por su declaracion. 

Tienen ahora la palabra los miembros del Consejo 
que deseen formular observaciones o preguntas en 
relacion con las declaraciones que acabamos de 
escuchar. 
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Sr. Spatafora (Italia) (habla en ingles ): Ante 
todo, quiero expresar nuestra mas calida bienvenida al 
Presidente Tadic y al Presidente Sejdiu y darles las 
gracias por sus declaraciones. 

Tambien quiero dar una calida bienvenida al 
Secretario General Ban Ki-moon, a quien transmito 
nuestro mas sincero y profundo agradecimiento por sus 
esfuerzos y buenos oficios con las partes y con los 
principales interlocutores en unos momentos tan 
delicados desde el punto de vista politico. Italia apoya 
plenamente el camino realista, sensato, equilibrado y 
con miras de futuro que el Secretario General propone 
seguir en su importante y trascendental informe 
(S/2008/354). 

La incertidumbre de los ultimos meses no 
beneficia a nadie, y mucho menos a las minorias etnicas 
a las que tratamos de proteger, que necesitan, mas que 
nunca, unas condiciones de estabilidad. 

Kosovo ha avanzado considerablemente por el 
camino de la estabilizacion y la formacion de 
instituciones democraticas. Con todo, sigue habiendo 
deficiencias y todavia no se ha logrado alcanzar el 
objetivo de la coexistencia multietnica armoniosa. Hay 
que hacer un esfuerzo mas —ir un poco mas alia— 
para conseguir ese objetivo. 

Tal como senala acertadamente el Secretario 
General en su informe, “el proceso de plena 
reconciliacion e integracion de las comunidades de 
Kosovo sera largo” ( S/2008/354, pan: 2). La 
comunidad internacional debe seguir comprometida 
con Kosovo mientras sea necesario y proporcionar un 
apoyo firme en ese sentido. 

Es alentador leer en el informe del Secretario 
General que tanto Pristina como Belgrado reconocen la 
necesidad de encontrar una solucion para que se 
mantenga la presencia civil internacional en Kosovo. 
Ademas, los miembros del Consejo han confirmado su 
interes por adaptar la funcion operacional de las 
Naciones Unidas a la luz de la evolucion de las 
circunstancias. 

Italia comparte la declaracion del Secretario 
General de que 

“la mejor manera de lograr los objetivos de las 
Naciones Unidas seria que la Union Europea 
asumiera un papel operacional de primer piano en 
la esfera del estado de derecho, bajo la 
coordinacion de las Naciones Unidas, dirigida 


por mi Representante Especial.” ( S/2008/354, 
parr. 13) 

La Union Europea esta dispuesta a desempenar ese 
papel en Kosovo. Complementary las labores de las 
Naciones Unidas en materia de mantenimiento de la 
paz y la seguridad internacionales y pondra a 
disposicion sus recursos y larga experiencia en los 
Balcanes. 

Coincidentemente, justo hoy, el Consejo Europeo 
concluyo de la manera siguiente. Citare solo algunos 
pasajes: 

“La Union Europea sigue comprometida con 
desempenar un papel importante para garantizar 
la estabilidad de Kosovo ... La Union Europea 
acoge con beneplacito el informe [del Secretario 
General de las Naciones Unidas] sobre la 
UNMIK [Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo] y ... su 
intencion de reconfigurar la presencia civil 
internacional. Elio facilitaria el despliegue de la 
mision EULEX Kosovo [Mision de la Union 
Europea para el Estado de Derecho en Kosovo] 
en todo Kosovo.” 

Permitir que la Union Europea desempene un 
papel mayor en Kosovo mediante la mision EULEX en 
el marco de la resolucion 1244 (1999) permitira 
alcanzar grandes progresos en el ambito de los 
derechos de las minorias, fundamentalmente de la 
minoria Serbia en Kosovo, incluida la proteccion de su 
patrimonio religioso y cultural. 

La Union Europea debe desempenar su papel en 
los ambitos de la policia, la justicia y la aduana. Al 
mismo tiempo, las Naciones Unidas deben volver a 
definir su papel y preservar algunas funciones 
fundamentales, como por ejemplo la de facilitar el 
dialogo entre Belgrado y Pristina, para hallar 
soluciones a las cuestiones pendientes. 

Italia reafirma su compromiso de contribuir al 
esfuerzo internacional en Kosovo y a la estabilidad 
regional. Seguiremos trabajando con las Naciones 
Unidas para ser uno de los principales paises que 
aporten contingentes a la Fuerza Internacional de 
Seguridad en Kosovo (KFOR) y somos partidarios de 
que la Organizacion para la Seguridad y la 
Cooperacion en Europa (OSCE) desempene un papel 
mayor. Ademas, seremos unos de los principales 
participantes en la mision EULEX puesto que estamos 
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convencidos de que un papel mayor de la Union 
Europea en Kosovo sentara la base para la futura 
integracion de este pals en la Union Europea. 

Deseo concluir citando a Benjamin Disraeli: “El 
exito es hijo de la audacia”. Seamos todos en esta mesa 
audaces, respaldando el rumbo a seguir senalado por el 
Secretario General, para salvaguardar y consolidar la 
paz y la estabilidad y dar a Kosovo, a Serbia y a toda la 
region la posibilidad de avanzar hacia un future mas 
estable y prospero en la Union Europea. 

Sr. Arias (Panama): Ante todo, ruego que se nos 
permita agradecer la presencia del Secretario General 
en esta Salon y reconocer la importancia del informe 
que nos acaba de brindar (S/2008/354). De igual forma 
damos la bienvenida ante este Consejo al Presidente 
de Serbia, Sr. Boris Tadic, y al Presidente de Kosovo, 
Sr. Fatmir Sejdiu, y les agradecemos sus respectivas 
intervenciones. 

Antes de entrar en el tema que hoy nos incumbe y 
que dice: “relacion con el future de Kosovo”, quisiera 
apuntar a dos temas de particular importancia para 
Panama. Comienzo por decir que Panama hubiera 
preferido que el desenlace de los diferendos entre 
Serbia y Kosovo se hubiese dado en forma distinta. No 
obstante, Panama reconoce que es responsabilidad y 
facultad del Secretario General ejecutar los mandatos 
que crea el Consejo de Seguridad y, 
correspondientemente, de ajustar estos mandatos a 
medida que las circunstancias sobre el terreno vayan 
cambiando. El segundo, es el papel mas preponderate 
que deben desempenar las organizaciones regionales en 
la resolucion de los temas de que trata este Consejo. 

Ahora bien, entrando en materia, no podemos 
negar que la realidad sobre el terreno en Kosovo hoy 
dia es ampliamente diferente que aquella existente 
cuando el Consejo de Seguridad aprobo en 1999 sin 
fecha de vencimiento la resolucion 1244 (1999). No 
solamente hemos sido testigos de la declaracion de 
independencia de Kosovo y su subsiguiente 
reconocimiento por un numero importante de paises, 
incluidos varios miembros de este Consejo, sino que 
hace menos de una semana, con el apoyo de la amplia 
mayoria de los kosovares, entro en vigor una 
constitucion que otorga a Kosovo poderes de estado y 
que ademas invita a la Union Europea a asumir el papel 
de supervision en la construccion del estado de derecho 
en Kosovo. 


Por otra parte, la Union Europea como la 
primordial organizacion regional en lo que a esta 
cuestion se refiere ha jugado un papel importante en 
Kosovo desde la entrada en vigor de la resolucion 1244 
(1999) y tal como lo estipula este mismo documento en 
su parte operativa, y por encima de esto, y debido a la 
cambiante situacion sobre el terreno, ha hecho publica 
y esta por concretizar su intencion de jugar un papel 
mas protagonico en Kosovo asumiendo gradualmente 
por medio de la mision para el establecimiento del 
estado de derecho en Kosovo de la Union Europea 
(EULEX) parte del mandato que la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) evalue pertinente adjudicarle. A esto 
agregamos el rol de la OTAN como garante de la 
seguridad de Kosovo y entrenador de las fuerzas 
multietnicas de seguridad en Kosovo. 

Dadas estas circunstancias, apoyamos la 
propuesta del Secretario General para adaptar el 
formato de la UNMIK a las realidades actuales al igual 
que la intencion de la Union Europea de asumir, como 
se ha considerado apropiado por el Secretario General, 
parte de las responsabilidades de las Naciones Unidas 
en Kosovo. 

Elio es particularmente apropiado y necesario en 
vista de la incapacidad del Consejo de llegar a un 
acuerdo sobre el tema y de la naturaleza temporal e 
indefinida de la resolucion 1244 (1999). Por el 
contrario, no afrontar la realidad que da origen a esta 
propuesta implicaria ignorar nuestro mandato 
primordial de velar por la paz y la seguridad 
internacionales y hasta cierto punto priorizar 
cuestiones politicas de caracter nacional. 

Por ultimo, deseamos dejar claro que toda accion 
ejecutiva, ya sea por parte de la UNMIK, de la EULEX 
o de las autoridades kosovares, debe garantizar la 
seguridad de todas las comunidades de Kosovo, 
incluidas las minoritarias. 

Sr. Ripert (Francia) (habla en frances ): Ante 
todo, deseo dar las gracias al Secretario General por su 
informe (S/2008/354) y por lo que nos ha dicho en 
cuanto al futuro de la presencia de las Naciones Unidas 
en Kosovo. Doy la bienvenida tambien al Sr. Tadic, 
Presidente de la Republica de Serbia, y al Sr. Sejdiu, 
Presidente de la Republica de Kosovo, a quienes hemos 
escuchado con suma atencion. 

Nos reunimos hoy aqui poco despues de que 
Kosovo culminara, el pasado 15 de junio, un proceso 
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que habia iniciado en 1999, con la entrada en vigor de 
su constitucion y 41 leyes importantes. Acogemos con 
satisfaccion la entrada en vigor de esos textos que 
permitiran al nuevo Estado contar con un marco 
juridico que se corresponde con las normas y valores 
europeos y que ofrece un marco de proteccion a todas 
las comunidades que viven en Kosovo, incluida la 
comunidad Serbia. 

La independencia de Kosovo, que se alcanzo el 
pasado 17 de febrero, es fruto de un largo proceso. 
Francia, seguida de la gran mayoria de sus asociados 
de la Union Europea, reconocio de inmediato el nuevo 
Estado de Kosovo. Somos conscientes de las distintas 
reacciones que hemos visto desde la independencia de 
Kosovo en la comunidad internacional. Sin embargo, 
hay una nueva realidad que todos debemos tener 
presente. 

Ademas de la cuestion de principio en cuanto al 
estatuto, una evaluacion objetiva demuestra que 
durante los cuatro meses transcurridos desde la 
independencia, las situaciones hipoteticas pesimistas 
que algunos habian pronosticado no tuvieron lugar. Por 
el contrario, vemos una situacion de seguridad que por 
lo general es de calma e instituciones que funcionan 
satisfactoriamente en un marco democratico. 

Esa evolucion positiva de la situacion ha sido 
posible gracias a la presencia civil y militar 
internacional mediante sus esfuerzos por crear 
instituciones kosovares en los nueve anos transcurridos 
y las medidas de estabilizacion adoptadas sobre el 
terreno durante el periodo decisivo que acaba de 
transcurrir. 

Sin embargo, lo que se ha logrado es aun fragil. 
El futuro de Kosovo y el de la region encara numerosos 
elementos de incertidumbre. En este nuevo entorno 
resulta esencial mantener una presencia internacional, 
que contribuira a la creacion de un Kosovo 
democratico y multietnico. En ese sentido, el 
Secretario General ha cumplido con las 
responsabilidades que le fueron encomendadas a traves 
de la resolucion 1244 (1999). Ha actuado con un 
espiritu de transparencia y de dialogo, asegurandose de 
consultar con todos los interesados en una etapa inicial, 
sobre todo en Pristina y Belgrado. Deseo darle las 
gracias de manera especial por la gentileza que 
ha tenido de venir personalmente a informar al Consejo 
de Seguridad sobre sus planes para la reconfiguracion. 


En su enfoque, el Secretario General 
ha demostrado tener un impecable respeto por la 
imparcialidad en lo que respecta al mandato que 
le asigno el Consejo de Seguridad. Los objetivos 
prioritarios que ha fijado, a saber, mantener la 
estabilidad y la seguridad y preservar la labor realizada 
por la Mision de la Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) durante 
los ultimos nueve anos, estan mas alia de toda duda. 

En cuanto a llevar a cabo la reconfiguracion de la 
UNMIK que el ha propuesto, el Secretario General 
debe poder contar con la asistencia de toda la 
comunidad internacional. Deseo garantizarle el pleno 
apoyo de Francia. Al igual que todos los demas 
miembros del Consejo de Seguridad, estamos 
dispuestos a hacer todo lo que este a nuestro alcance 
para garantizar que la nueva etapa que se abre para el 
pueblo de Kosovo contribuya al retorno irreversible 
de la paz y la estabilidad a toda la region de los 
Balcanes occidentales. 

Por consiguiente, la UNMIK debe seguir adelante 
con su tarea en un nuevo contexto, tomando en cuenta 
los cambios operacionales que es preciso llevar a cabo 
a fin de poder cumplir de la mejor manera posible las 
funciones que se le han encomendado. En ese esfuerzo, 
la UNMIK puede contar con la cooperacion plena de la 
Union Europea, como acaba de afirmar el Consejo 
Europeo. La mision de la Union Europea para el 
establecimiento del estado de derecho en Kosovo 
(EULEX Kosovo), que se esta desplegando 
actualmente, esta especialmente preparada para asumir 
una funcion cada vez mas operativa dentro del marco 
defmido por el Secretario General, de conformidad 
plena con el derecho internacional y en el contexto 
de la resolucion 1244 (1999). 

No obstante, por muy beneficiosa que puede 
resultar su influencia, la presencia internacional no 
conseguira nada sin la voluntad de los pueblos serbio 
y kosovar para resolver sus diferencias mediante 
el dialogo y preservar la posibilidad de compartir el 
futuro sin recurrir a la violencia. Nos complace 
observar que ni la poblacion albanesa ni la poblacion 
Serbia de Kosovo ha seguido a los extremistas de 
ambos bandos, y que la inmensa mayoria sigue 
respetando su compromiso de lograr una solucion 
pacifica para las diferencias que existen entre 
las comunidades. 
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La poblacion y las autoridades de Kosovo han 
demostrado tener una actitud responsable, lo cual 
contribuira a que Kosovo vaya asumiendo 
gradualmente el lugar que le corresponde en la 
comunidad internacional. Su compromiso con 
el imperio del derecho, su deseo de edificar un Estado 
multietnico que respete a las minorlas, su preocupacion 
por fortalecer los lazos de amistad con sus vecinos y su 
actitud positiva respecto de Europa son todos firmes 
compromises que, sin dudas, deberan realizarse 
plenamente. Agradecemos mucho el compromiso del 
Presidente de Kosovo, reiterado ante el Consejo el dia 
de hoy por el Sr. Sejdiu, de seguir cooperando 
plenamente con las Naciones Unidas con ese fin. 

A1 verse enfrentada a lamentables 
acontecimientos, la poblacion Serbia pudo haber cedido 
ante las pasiones nacionalistas. Sin embargo, por 
el contrario, en dos oportunidades, el 3 de febrero y el 
11 de mayo de 2008, demostro poseer el coraje y la 
claridad de miras necesarios para expresar su apoyo a 
la democracia y a las fuerzas que obran a favor de 
Europa. 

En este sentido, permitaseme saludar una vez mas 
el compromiso constante del Presidente Tadic, 
reiterado en repetidas ocasiones ante el Consejo de 
Seguridad, de vincular el future de su pais al proceso 
de integracion en la Union Europea. En nuestra 
opinion, es seguro que Serbia se convertira en miembro 
de la Union Europea. Es su aspiracion y nuestra 
esperanza. 

La firma, el 29 de abril de 2008, del Acuerdo 
de Estabilizacion y Asociacion fue el primer paso en el 
camino hacia la integracion con Europa. Seguimos 
creyendo que es posible acelerar la marcha de Serbia 
hacia la Union Europea, incluida su condicion 
de candidato. Francia, que asumira la Presidencia de la 
Union Europea el 1° de julio de 2008, aspira a impulsar 
ese proceso ofreciendo a Serbia perspectivas claras. 

Para concluir, deseo hacer hincapie en que, al 
apoyar la solucion de la cuestion de Kosovo y ayudar 
a Kosovo a superar los obstaculos que entorpecen el 
camino hacia un futuro estable y prospero para los 
Balcanes occidentales, la Union Europea es plenamente 
consciente de sus responsabilidades. Es con ese 
espiritu que hemos desplegado la EULEX. Es tambien 
en ese espiritu que trataremos de progresar en los 
meses venideros respecto de la edificacion de un futuro 


comun para serbios y kosovares en el marco de 
la Union Europea. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla 
en ruso ): Deseo agradecer al Secretario General 
Ban Ki-moon su informe (S/2008/354) sobre la Mision 
de Administracion Provisional de las Naciones Unidas 
en Kosovo (UNMIK). Acogemos con beneplacito la 
participacion en la reunion de hoy del Presidente Tadic 
de la Republica de Serbia y le damos las gracias por 
sus reflexiones. Escuchamos tambien con mucha 
atencion el discurso pronunciado por el Sr. Sejdiu, 
aunque resulta obvio que sus opiniones contradicen 
gravemente las disposiciones que exigen respeto por el 
derecho internacional, en particular, las disposiciones 
de la resolucion 1244 (1999). 

El enfoque de Rusia respecto de la situacion 
actual en Kosovo y sus alrededores se basa en la 
necesidad de adherirse estrictamente a la resolucion 
1244 (1999) y al mandato de la UNMIK, aprobado por 
el Consejo de Seguridad en esa resolucion. Estamos 
convencidos de que la declaracion unilateral 
de independencia por parte de Kosovo y su 
reconocimiento por algunos Estados contravienen 
el derecho internacional, especialmente la Carta de las 
Naciones Unidas, el Acta Final de Helsinki, la 
resolucion 1244 (1999) y otras decisiones del Consejo 
de Seguridad. 

Como expresa claramente en su informe el 
Secretario General, la resolucion 1244 (1999) sigue 
teniendo plena vigencia. Por consiguiente, el 
Representante Especial del Secretario General y la 
mision de las Naciones Unidas en Kosovo, que 
encabeza el Representante Especial, deben cumplir las 
funciones y responsabilidades que les han sido 
encomendadas. Entre esas responsabilidades incluyen 
que se defiendan los derechos y la seguridad de las 
minorias nacionales y se alcance en la provincia el 
estandar democratico establecido por la comunidad 
internacional. 

Consideramos ilicitos tanto el despliegue, sin la 
debida aprobacion del Consejo de Seguridad, de la 
llamada mision de la Union Europea para el 
establecimiento del estado de derecho en Kosovo, que 
ya esta en marcha, como el establecimiento del Grupo 
de direccion internacional para Kosovo. Elio va en 
contra de la resolucion 1244 (1999) y de los principios 
acordados para la solucion de la cuestion de Kosovo. 
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Tambien estamos perplejos ante el 
comportamiento del Sr. Pieter Feith, quien 
recientemente dijo que a partir del 15 de junio la 
administracion de Kosovo se basara en la constitucion 
de Kosovo y que la funcion del principal representante 
internacional le corresponded a el. Ese torpe intento 
de asumir por si mismo las funciones del principal 
representante internacional en Kosovo contraviene 
el parrafo 6 de la resolucion 1244 (1999), en el que se 
estipula que ese papel en realidad le corresponde 
al Representante Especial del Secretario General. 

Tambien consideramos inaceptable cualquier 
medida tendiente a transferir funciones o propiedad de 
la UNMIK a la mision de la Union Europea para el 
establecimiento del estado de derecho en Kosovo o al 
representante civil internacional, que no tienen estatus 
legitimo. El intento de la anterior direccion de la 
UNMIK de reconfigurar la Mision pasando por alto al 
Consejo de Seguridad ha danado el prestigio de las 
Naciones Unidas. Las actividades del ex Representante 
Especial del Secretario General. Rucker y de su 
adjunto, Larry Rossin son contrarias a las normas de 
comportamiento que deben observar los funcionarios 
internacionales, de conformidad con la Carta de las 
Naciones Unidas. Cualquier intento de reorganizar 
la presencia civil internacional en Kosovo, ocultando 
deliberadamente informacion al Consejo de Seguridad, 
es inaceptable. Solicitamos que la Secretaria 
proporcione regularmente a los miembros del Consejo 
de Seguridad informacion detallada sobre todos los 
aspectos de las actividades de la UNMIK. 

En lo que respecta al triste legado dejado por 
ex dirigentes de la UNMIK, debemos recordar los 
acontecimientos que tuvieron lugar en el norte 
de Mitrovica el 17 de marzo de este ano. Esos 
acontecimientos se mencionan en el parrafo 6 del 
informe que el Consejo tiene ante si. Sin embargo, 
nada se ha dicho sobre los resultados de la 
investigacion llevada a cabo por la Secretaria 
a solicitud de al menos dos Estados Miembros de las 
Naciones Unidas, a saber, Serbia y Ucrania. Insistimos 
en que se presente un informe adecuado al Consejo de 
Seguridad en un future cercano. 

Esperamos que la nueva direccion de la UNMIK 
aprenda de lo sucedido y actue sin sesgos, como 
corresponde a los funcionarios de las Naciones Unidas, 
estrictamente dentro del marco del mandato de la 
mision, basado en la resolucion 1244 (1999). La Fuerza 
de Kosovo que actua en la provincia bajo la egida de 


las Naciones Unidas tambien debe ajustarse 
plenamente a su mandato aprobado mediante la 
resolucion 1244 (1999). Toda interpretacion arbitraria 
de ese mandato es inaceptable. 

Nos preocupan las recientes medidas de los 
Ministros de Defensa de los Estados miembros de la 
OTAN que tratan de que la Fuerza de Kosovo participe 
directamente en la mision de capacitacion de la 
llamada fuerza de seguridad de Kosovo. En general, 
acogemos con satisfaccion la funcion estabilizadora de 
la Fuerza de Kosovo dirigida por la OTAN. Al mismo 
tiempo, si se decide que la OTAN participe en el 
proceso de capacitacion de la fuerza de seguridad de 
Kosovo, ello significara que la OTAN habra 
sobrepasado el mandato de la presencia militar 
internacional tal como lo aprobara el Consejo de 
Seguridad. 

Tras examinar el informe del Secretario General, 
no coincidimos con todas sus afirmaciones. En el 
parrafo 5 del informe senala que los serbios de Kosovo, 
tras la declaracion unilateral de independencia, 
“adoptaron medidas que representan un serio problema 
para el papel de la UNMIK en Kosovo”. Del mismo 
modo, no hemos visto referencia alguna a una 
evaluacion de las medidas de las instituciones 
provisionales de autogobierno de Kosovo, que han 
hablado abiertamente de su intencion de reducir su 
cooperacion con la UNMIK. Sin embargo, lo que esta 
en juego es la capacidad real de la presencia civil 
internacional de cumplir los elementos principals de 
su mandato, como el mantenimiento del orden publico 
y la preservacion de la paz social, asi como entre etnias 
y religiones, en la provincia. 

Cuando existe una amenaza para el personal de la 
UNMIK o cualquier intento de bloquear su labor, 
esperamos que el Secretario General, junto con la 
direccion de la Fuerza de Kosovo, adopte las medidas 
necesarias previstas en la resolucion 1244 (1999) para 
garantizar la proteccion y la seguridad del personal de 
las Naciones Unidas y que informe inmediatamente al 
Consejo de Seguridad de cualquier violacion de las 
obligaciones establecidas en virtud de la resolucion 
1244 (1999). 

En su informe, el Secretario General senalo las 
intenciones de las autoridades albanas de Kosovo de 
violar significativamente las disposiciones del parrafo 7 
de la resolucion 1244 (1999). En parte del parrafo 7 del 
informe dice que 
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“el Gobierno de Kosovo ha indicado que acogerla 
con beneplacito la continuacion de la presencia 
de las Naciones Unidas en Kosovo, siempre que 
solo realicen tareas limitadas y residuales.” 

y en parte del parrafo 9 dice que 

“el Gobierno de Kosovo ha aprobado leyes que 
entraran en vigor el 15 de junio cuyo objetivo es 
asumir las tareas y las competencias que 
desempena actualmente el pilar IV (de la 
UNMIK).” 

Lamentablemente, dichas violaciones son 
consideradas como validas en el informe. Por lo tanto, 
en el parrafo 10 se hace referenda a la “nueva realidad 
en Kosovo”, a pesar de que corresponde a la direccion 
de la Secretaria garantizar que se cumplan las 
decisiones del Consejo de Seguridad e informar al 
Consejo sobre su violacion. De hecho, hemos sido 
testigos de una grave violacion del derecho 
internacional y de la Carta de las Naciones Unidas, que 
podria acarrear consecuencias extremadamente 
negativas para la evolucion de la situacion en varias 
regiones del mundo y, de hecho, para la funcion que 
desempenan las Naciones Unidas en la resolucion de 
conflictos. 

Deseamos reiterar nuestra posicion de principio 
en cuanto a la reconfiguracion de la UNMIK. 
Opinamos que, tras recibir la aprobacion inequivoca de 
las partes —en concreto de Belgrado— para las 
propuestas del Secretario General respecto de la 
transformacion de la presencia civil internacional en 
Kosovo, el Consejo podria adoptar con prontitud la 
decision adecuada. Toda medida para evitar al Consejo 
constituiria una violacion de la Carta, con independencia 
de cuando se adopte. 

En ese sentido, esperamos que al adoptar medidas 
el Secretario General se rija por las disposiciones de la 
Carta y por el mandato existente tal como se expresa 
en la resolucion 1244 (1999), y que se abstenga de 
adoptar medidas independientes para reconfigurar la 
UNMIK que no esten autorizadas por el Consejo de 
Seguridad. 

Consideramos que la reunion de hoy del Consejo 
no es el fin del examen de la cuestion de la UNMIK 
por parte del Consejo de Seguridad. De hecho, este 
debate es solo el primer paso en el proceso para que el 
Consejo de Seguridad encuentre posibles soluciones a 
la cuestion. En ese sentido, pedimos al Secretario 


General que continue consultando con las partes y con 
los miembros del Consejo sobre los parametros futures 
de la UNMIK. 

Sr. Le Luong Minh (Viet Nam) (habla en ingles ): 
Sr. Presidente: Le doy las gracias por haber convocado 
este debate del Consejo. Doy las gracias al Secretario 
General por su participacion y por haber presentado en 
persona su informe sobre la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) (S/2008/354). Asimismo, mi delegacion 
acoge con satisfaccion la participacion del Excmo. 
Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia, y 
del Sr. Fatmir Sejdiu en la sesion de hoy del Consejo. 

La posicion del Gobierno de Viet Nam relativa a 
la cuestion de Kosovo refleja nuestro respeto por los 
principios primordiales del derecho internacional y de 
la Carta de las Naciones Unidas. Nuestra posicion de 
principio no ha cambiado. 

Mi delegacion ha estudiado con detenimiento el 
informe del Secretario General. Compartimos su opinion 
en el sentido de que los ultimos acontecimientos que 
han tenido lugar en Kosovo han supuesto un 
importante reto para la capacidad de la UNMIK de 
ejercer su autoridad administrativa, y de que existe la 
necesidad imperiosa de encontrar una solucion de 
consenso que permita mantener la paz y la seguridad 
en Kosovo. 

Mi delegacion opina que, habida cuenta de que el 
marco juridico de la presencia civil internacional en 
Kosovo se dispuso en virtud de la resolucion 1244 
(1999) y de que su formato, representado por la 
UNMIK, fue determinado por el Consejo sobre la base 
del informe del Secretario General contenido en el 
documento S/1999/672, todo cambio o reconfiguracion 
de la presencia civil internacional en Kosovo requiere 
una nueva decision del Consejo, de conformidad con la 
resolucion 1244 (1999), asi como el consentimiento de 
todas las partes interesadas. 

Reafirmando la posicion constante de Viet Nam 
de que se deben respetar plenamente la soberania y la 
integridad territorial de todos los Estados, exhortamos 
a Belgrado y a Pristina a que se abstengan de adoptar 
medidas que puedan poner en peligro la paz y ser causa 
de violencia o hacer peligrar la seguridad en Kosovo y 
en la region. Instamos a ambas partes a que reanuden el 
dialogo y las negociaciones para encontrar una solucion 
integral y duradera para la cuestion de Kosovo en aras 
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de la paz, la seguridad y la estabilidad en la region de 
los Balcanes y en Europa en general. 

Mi delegacion desea aprovechar esta oportunidad 
para encomiar los esfuerzos del Secretario General y 
alentarlo a que, en coordinacion con los mecanismos 
existentes, logre que ambas partes adopten medidas 
diplomaticas con el objetivo de garantizar los derechos 
e intereses legitimos de todas las comunidades en 
Kosovo y faciliten el retorno con dignidad de los 
refugiados y los desplazados internos. 

Para concluir, permitaseme reiterar el apoyo de 
Viet Nam a la funcion primordial que desempenan las 
Naciones Unidas en la promocion del proceso de 
dialogo y reconciliacion y el mantenimiento de la paz y 
la seguridad en Kosovo y en los Balcanes. 

Sr. Grauls (Belgica) (habla en frances ): 
Permitaseme aplaudir tambien la presencia entre 
nosotros del Secretario General, del Presidente de la 
Republica de Serbia, Sr. Boris Tadic, y del Presidente 
de la Republica de Kosovo, Sr. Fatmir Sejdiu. 

Quisiera destacar brevemente tres elementos a los 
que mi delegacion otorga especial importancia. En 
primer lugar, con excepcion del incidente en que un 
miembro de la Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) perdio la 
vida, la situacion en Kosovo ha permanecido tranquila 
en general, incluso tras la declaracion de independencia 
el 17 de febrero. En ese sentido, acogemos con 
satisfaccion la actitud responsable de las partes 
interesadas. 

En segundo lugar, la presencia internacional y su 
composicion son el centro del ultimo informe del 
Secretario General (S/2008/354) y de nuestro debate de 
hoy. Belgica agradece los esfuerzos del Secretario 
General por adaptar la presencia de las Naciones 
Unidas a una realidad que, como se subraya en el 
informe, ha cambiado radicalmente. La reconfiguracion 
propuesta es necesaria. No solo eso, sino que es acorde 
con la resolucion 1244 (1999). Es plena competencia 
del Secretario General. Por tanto, podemos apoyarla. 
Ahora bien, es importante llevar a cabo esta 
reconfiguracion con rapidez para que la mision de la 
Union Europea sobre el estado de derecho en Kosovo 
pueda contribuir al establecimiento y el fortalecimiento 
del estado de derecho por todo el territorio de Kosovo, 
lo que beneficiara a todos los ciudadanos de Kosovo. 


En tercer lugar, quisiera destacar la expresion 
“por todo el territorio de Kosovo”. En este contexto, 
Belgica tiene dudas en cuanto al establecimiento de 
autoridades municipales paralelas en la mayor parte de 
las zonas serbias y el anuncio de la creacion de un 
parlamento serbio en Kosovo. Esto parece ser contrario 
al marco legislative definido por la UNMIK y 
respaldado por la comunidad internacional. 

Lo que ha sucedido demuestra claramente que 
establecer buenas relaciones de trabajo beneficiara a 
Pristina y a Belgrado. La carta que el Secretario 
General dirigio a las dos partes indica el camino que 
habra que seguir. Pedimos a ambas partes que 
establezcan esas relaciones y les den contenido, 
teniendo presente su future, que, debemos decir, se 
encuentra solidamente en Europa. 

Para concluir, la delegacion de mi pais reitera su 
satisfaccion ante la labor realizada por la UNMIK y 
por su Representante Especial Joachim Rucker durante 
los ultimos anos. 

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en frances ): 
Aprovecho la oportunidad para saludar la presencia 
entre nosotros de los Presidentes Boris Tadic y Fatmir 
Sejdiu. Tambien deseo agradecer al Secretario General 
su presencia y el informe (S/2008/354) que nos ha 
presentado sobre el future de la UNMIK en Kosovo. 

Durante los nueve anos en que la UNMIK ha 
operado en Kosovo lo ha ayudado a establecer y 
consolidar sus instituciones provisionales de 
autogobierno, democraticas y responsables, y a 
promover una economia viable. No obstante, pese a 
estos esfuerzos y logros innegables en muchas esferas, 
queda mucho por hacer. A este respecto, debemos ver 
el proceso de reconciliacion y la plena integracion de las 
comunidades kosovares. Este es un reto fundamental. 

La nueva situacion, imperante desde la 
proclamacion de independencia de Kosovo, es ahora un 
hecho concreto, cuyos elementos principales —y los 
oradores precedentes ya los han recordado— son la 
promulgacion de la constitucion, que entre en vigor el 
15 de junio; el deseo de las autoridades kosovares 
de que las Naciones Unidas lleven a cabo las tareas 
limitadas y residuales; la disposicion de la Union 
Europea de desplegar personal en las esferas de 
la policia, la justicia y las aduanas; la separacion 
de la Comision Europea con respecto a la financiacion 
de la reconstruccion economica, que habia estado bajo 
la autoridad de la UNMIK; y la decision de las 
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autoridades de Pristina de asumir su responsabilidad 
en esta esfera. 

Es en este contexto que tiene lugar el debate sobre 
la indole y la pertinencia de la presencia internacional 
en Kosovo, incluido el futuro de la UNMIK. Elio 
amerita una atencion especial por parte del Consejo de 
Seguridad. Es importante llegar a una solucion de 
avenencia en cuanto a estas cuestiones decisivas para 
mantener la paz y la estabilidad en Kosovo y en la 
region. 

En este sentido, la delegacion de mi pais quisiera 
dar las gracias al Secretario General por haber tornado 
la iniciativa de sostener consultas con todas las partes 
con miras a proceder, de conformidad con la resolucion 
1244 (1999), a la reconfiguracion de la presencia 
internacional en Kosovo. Refrendamos este enfoque y 
lo apoyamos por cuanto nos permite, entre otras cosas, 
preservar los importantes logros de las Naciones 
Unidas y de la comunidad internacional en Kosovo y 
adaptar su presencia a la evolucion de la situacion en el 
terreno. Invitamos a todas las partes y a la comunidad 
internacional en su conjunto a que cooperen con el 
Secretario General, en el marco de este nuevo enfoque, 
para garantizar en Kosovo y en toda la region de los 
Balcanes un futuro prospero, en condiciones de paz, 
buena vecindad y entendimiento mutuo. 

Sr. Natalegawa (Indonesia) (habla en ingles)'. 
Permitaseme surname a los demas oradores para dar 
las gracias al Secretario General por la informacion que 
ha brindado sobre sus propuestas y por su informe sobre 
la UNMIK (S/2008/354). Asimismo, quisieramos dar la 
bienvenida al Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica 
de Serbia, y al Sr. Fatmir Sejdiu, y agradecerles sus 
declaraciones respectivas. 

En todo momento hemos hecho hincapie en que 
el Consejo debe estar plenamente informado y 
establecer un entendimiento comun y compartido en 
cuanto a la manera en que los acontecimientos en 
evolucion repercuten en la labor y la politica del 
administrador provisional de Kosovo, a saber, la 
UNMIK. Somos conscientes de que los ajustes 
operacionales y el afirmamiento, en respuesta a los 
acontecimientos y los cambios ocurridos en el terreno, 
son inevitables en toda mision de las Naciones Unidas, 
incluida la de Kosovo. En este ultimo caso, los 
esfuerzos tienen que ser compatibles con el marco 
operacional establecido en virtud de la resolucion 
1244(1999). Por tanto, agradecemos los esfuerzos 


extraordinarios y concienzudos que ha desplegado el 
Secretario General para interponer sus buenos oficios 
con las partes y los principals interesados a fin de 
identificar una solucion neutral con respecto al 
estatuto, que permitiria abordar el desafio actual y 
administrar la situacion en el terreno de manera eficaz. 
Indonesia es consciente de la importancia que tiene el 
paquete de ideas que ha comunicado el Secretario 
General sobre la reconfiguracion de la UNMIK a fin de 
encauzar a la region por el camino de la paz 
y la seguridad y, al mismo tiempo, asegurar el legado 
y la funcion permanente de las Naciones Unidas. 

La sinergia entre los esfuerzos de las Naciones 
Unidas y los de la Union Europea merece nuestro 
apoyo. Se deben alentar y respaldar los esfuerzos de la 
Union Europea para desempenar una mayor funcion 
operacional en un marco neutral por cuanto ello 
aumentara aun mas la estabilidad de la region. De 
hecho, esa funcion promueve el tema, que se ha 
analizado a menudo recientemente, de la cooperacion 
entre las Naciones Unidas y las organizaciones 
regionales, como se preve en el Capitulo VIII de la 
Carta. A nuestro juicio, las organizaciones regionales 
pueden ofrecer aportes solidos y constructivos para 
abordar los problemas regionales. Este ha sido el caso 
de Africa, las Americas y Asia, y se aplica igualmente 
a Europa. 

Empero, en otras partes, la sinergia de los 
esfuerzos con las Naciones Unidas es fundamental. Por 
ello, es importante establecer un vinculo claro en 
materia de organizacion entre la Oficina de la Union 
Europea, la operacion civil internacional y la Oficina 
del Representante Especial del Secretario General. En 
este sentido, el Consejo debe mantenerse al tanto de las 
actividades de la Union Europea y de la operacion civil 
internacional sobre el terreno, asi como de las 
exposiciones informativas periodicas del Representante 
Especial del Secretario General y los informes escritos 
del Secretario General. 

Una vez mas, estas dos entidades tienen que 
trabajar dentro del marco de la resolucion 1244 (1999). 
Para concluir, compartire con ustedes algunas ideas 
finales. La resolucion 1244 (1999) sigue en vigor. 
Deseamos recalcar que el dialogo y la negociacion 
siguen siendo indispensables para resolver la cuestion 
relativa al estatuto definitivo. Esta es y seguira siendo 
la posicion de Indonesia. El Consejo de Seguridad debe 
transmitir colectivamente un mensaje claro y unificado 
a todas las partes para que sigan actuando con 
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moderacion y espiritu de liderazgo con respecto a esta 
cuestion. Creemos que el Secretario General debe 
seguir tratando de que todas las partes de la region 
encuentren una solucion mutuamente aceptable en 
consonancia con la resolucion 1244 (1999). 

Por ultimo, doy las gracias al Secretario General 
y a su equipo por los infatigables esfuerzos que han 
desplegado, y al personal de la UNMIK por su 
constante dedicacion en la busqueda de la paz y la 
seguridad, de conformidad con la resolucion 1244 
(1999) del Consejo de Seguridad. 

Sr. Jurica (Croacia) (habla en ingles ): Ante todo, 
quisiera dar las gracias al Secretario General por haber 
presentado su informe (S/2008/354). Tambien me 
gustaria dar las gracias al Excmo. Presidente Boris 
Tadic de la Republica de Serbia y al Excmo. Presidente 
Fatmir Sejdiu, de la Republica de Kosovo. 

El 15 de junio entro en vigor la Constitucion de la 
Republica de Kosovo. Felicitamos al pueblo de Kosovo 
por haber aprobado una de las constituciones mas 
progresistas, que contiene los mas completos 
mecanismos internacionales de proteccion de los 
derechos humanos reconocidos por la comunidad 
internacional y las practicas optimas de la Union 
Europea para la proteccion multietnica. La aprobacion 
de la Constitucion y su entrada en vigor tambien 
reafirman que Kosovo es un verdadero pais en Europa 
y un pais verdaderamente europeo. Esperamos que la 
aplicacion de la Constitucion y la observancia de sus 
disposiciones mas avanzadas sea una afirmacion 
constante de ello. 

Tras un largo periodo de dificultades y nueve 
anos de la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) deseamos 
mucho exito a la poblacion kosovar en la 
administracion de su propia vida. Les deseamos 
estabilidad, seguridad y prosperidad asi como una 
rapida integracion en las Naciones Unidas, a su debido 
tiempo, y en otros foros internacionales y, por 
supuesto, en la comunidad euroatlantica. Hemos 
reiterado una y otra vez nuestro convencimiento de que 
todos los paises del sudeste europeo deben formar 
parte de las familias europea y euroatlantica, y estamos 
dispuestos a ofrecerles nuestra experiencia y nuestros 
conocimientos mientras sigan su camino. 

No obstante, la entrada en vigor de la 
Constitucion de Kosovo suprime efectivamente los 
poderes de la UNMIK como administracion civil 


provisional en Kosovo —a partir del 15 de junio de 
este ano— y esa es la principal razon por la que nos 
encontramos reunidos hoy aqui. Desde 1999, las 
Naciones Unidas, a traves de la UNMIK, han 
administrado Kosovo extraordinariamente por el bien 
de sus habitantes. Quisieramos aprovechar esta 
oportunidad para felicitar a cuantos han tornado parte 
en este esfuerzo y han trabajado energicamente para 
hacer algo que hoy declaramos un legado 
abrumadoramente positivo de las Naciones Unidas en 
Kosovo. En este contexto, quisiera subrayar el papel 
que ha desempenado en Kosovo el Representante 
Especial saliente, Sr. Joachim Rucker, y le doy las 
gracias por su trabajo. 

Encomiamos la labor del Secretario General y de 
la Secretaria, que han hecho gala de liderazgo, sobre 
todo por haber reunido a todas las partes para hallar 
soluciones que no todos apoyan sin reservas pero que 
pueden tolerar, todo ello de conformidad con la 
condicion de organizacion neutral de las Naciones 
Unidas y de la resolucion 1244 (1999). 

Aplaudimos al Secretario General por haber 
tenido la vision necesaria de no impedir que la historia 
siguiera su curso y, al mismo tiempo, ocuparse de los 
mayores temores de las partes interesadas. Apoyamos 
sin reservas el plan que presenta en este informe, en el 
marco de la resolucion 1244 (1999), que le permite 
hacerlo. 

La nueva realidad de Kosovo y su futuro estan 
claros. Nos complace que las Naciones Unidas esten 
dispuestas a realizar las tareas que todavia les 
competen en Kosovo y ofrecemos nuestro apoyo a la 
Union Europea, que se ha declarado dispuesta a 
desempenar un papel mas importante con respecto al 
imperio de la ley mediante la Mision de la Union 
Europea para el Estado de Derecho en Kosovo 
(EULEX). La pronta y plena implantacion de la 
EULEX en todo el territorio de Kosovo es la mejor 
garantia de que se mantendra el legado de exito de las 
Naciones Unidas en Kosovo. 

Por ultimo, pedimos a las autoridades de 
Belgrado y Pristina —y, todavia mas importante, a 
todos los ciudadanos de Kosovo que, sea cual sea su 
origen etnico— que sigan cooperando con las Naciones 
Unidas y la Union Europea para que siempre haya 
estabilidad y seguridad en Kosovo, los paises vecinos y 
la region. Esto es crucial para que el resto de Europa 
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sudoriental se integre plenamente en un future europeo 
estable y prospero. 

Sir John Sawers (Reino Unido) (habla en 
ingles ): Quisiera sumarme a quienes han acogido con 
agrado la presencia del Secretario General en el debate 
de hoy. Nos complace que este presente en este debate 
para exponer sus intenciones personalmente. 

Tambien doy la bienvenida y felicito al 
Presidente Sejdiu por los importantes progresos que 
han logrado el y su Gobierno desde que Kosovo 
declare la independencia, sobre todo en cuanto a 
promulgar legislacion prioritaria sobre la proteccion de 
las minorlas y la consagracion de este principio en la 
nueva Constitucion de Kosovo, que entro en vigor hace 
solamente unos dlas. Indudablemente, a Kosovo le 
esperan innumerables retos y el Reino Unido esta 
dispuesto a apoyar y ayudar al Presidente Sejdiu como 
parte del esfuerzo internacional para lograr la 
estabilidad, la democracia, el caracter multietnico y la 
prosperidad en Kosovo y en todos los Balcanes. 

Tambien quisiera dar una calida bienvenida al 
Presidente Tadic. Entendemos que esa cuestion es 
dificil para Serbia. Nuestro objetivo comun es la 
estabilidad de Kosovo y de todos los Balcanes y el 
apoyo de la perspectiva europea tanto de Serbia como 
de Kosovo. Unicamente nos preocupa tratar realidades 
practicas y crear un Kosovo estable y multietnico en el 
que todas las comunidades puedan vivir democratica y 
pacificamente. 

Asimismo, me gustaria rendir tributo a la Mision 
de Administracion Provisional de las Naciones Unidas 
en Kosovo (UNMIK) por el trabajo que realiza desde 
1999. Kosovo ha avanzado mucho, y la UNMIK tiene 
bastante merito. En particular, nos gustaria dar las 
gracias y rendir tributo al Representante Especial del 
Secretario General, Joachim Rucker, por su trabajo 
incansable y de principios encaminado a poner a 
prueba las circunstancias, mientras lo critican algunos 
Estados Miembros y, en ocasiones, sin contar con el 
pleno apoyo que habria podido esperar. 

Tomamos nota del informe del Secretario General 
(S/2008/354) en el que anuncia su intencion de 
reconfigurar la presencia civil internacional en Kosovo. 
Reconocemos que el Secretario General ha tenido que 
hallar un equilibrio entre varias cuestiones dificiles 
desde que Kosovo declare su independencia. Estamos 
de acuerdo con el en la necesidad practica de esta 
reconfiguracion, a tenor de la nueva realidad de 


Kosovo y para satisfacer las nuevas necesidades 
operacionales. 

La reconfiguracion propuesta no va tan lejos 
como cree el Reino Unido que deberia ir, pero 

reconocemos que en el Consejo hay diversas opiniones 
que ha intentado conciliar el Secretario General. Y, sea 
cual sea la opinion del Consejo —o cualesquiera sean 
las opiniones del resto de delegaciones de este 

Consejo— a falta de un acuerdo en el Consejo el 
Secretario General es quien debe decidir la disposicion 
exacta de la UNMIK en Kosovo, y nosotros 

respetaremos las decisiones que se exponen en este 
informe. 

En su declaracion, el Presidente Tadic ha pedido 
mas tiempo para el dialogo y para esperar a que se 
llegue a un acuerdo satisfactorio, incluso con Belgrado. 
Lamentablemente, eso ya lo habiamos oido antes. 

Mientras el ex Presidente Ahtisaari trabajaba en 
cumplimiento de la resolucion 1244 (1999), el 
Gobierno de Serbia, que encabezaba el Primer Ministro 
Kostunica, se nego a trabajar con el y a cooperar. El 
Gobierno de Serbia exigio entonces que no se acordara 
nada sin el beneplacito de Belgrado. 

La vida ha seguido su curso y, aunque algunos 
hayan quedado atras en Serbia, nos complacen los 
resultados de las ultimas elecciones serbias. 
Evidentemente, las Naciones Unidas tienen que 
adaptarse a las realidades practicas. 

El Presidente Tadic tambien ha dicho que los 
parrafos 5 y 19 de la resolucion 1244 (1999) dejan 
claro que unicamente el Consejo de Seguridad tiene 
potestad para efectuar cambios en las presencias 
internacionales en Kosovo. Estamos de acuerdo en que 
el Consejo de Seguridad puede, por si solo, cambiar o 
revocar la resolucion 1244 (1999), que sigue en vigor 
por esa razon. Pero no hay nada en los parrafos 5 6 19 
de esa resolucion que defina la configuracion de las 
presencias internacionales. En cualquier caso, la 
configuracion de las presencias internacionales ha 
evolucionado y ha cambiado varias veces desde que se 
aprobo la resolucion 1244 (1999), mediante decisiones 
adoptadas por el anterior Secretario General. 

La reconfiguracion de Kosovo permitira que el 
organo regional pertinente de la Union Europea 
desempene un papel mas importante, de acuerdo al 
espiritu de la resolucion 1809 (2008), que el Consejo 
aprobo unanimemente hace solo dos meses. Tambien 


18 


08-39205 



S/PV.5917 


liberara a las Naciones Unidas para que lleven la 
actividad a cualquier otro lugar. 

Ahora es importante que el Secretario General 
aclare las cosas a la poblacion de Kosovo y ejecute la 
configuracion de las Naciones Unidas para que la 
Mision de la Union Europea para el Estado de Derecho 
en Kosovo (EULEX Kosovo) y su componente policial 
se desplieguen durante el resto del verano para evitar 
cualquier carencia en cuestiones de seguridad. 

La OTAN tambien ha dejado claro que siempre 
esta dispuesta a contribuir a la ejecucion de los 
acuerdos de seguridad en Kosovo. Damos las gracias a 
la Fuerza de Kosovo por sus esfuerzos encaminados a 
garantizar la paz y la seguridad. 

Sr. La Yifan (China) (habla en chino): Ante todo, 
China querria dar las gracias al Secretario General Ban 
Ki-moon por su exposicion informativa. Valoramos sus 
esfuerzos por salvaguardar la paz y la estabilidad en 
Kosovo y en los Balcanes. Tambien hemos seguido con 
atencion las intervenciones del Excmo. Sr. Boris Tadic, 
Presidente de Serbia, y del Sr. Fatmir Sejdiu. 

La situacion general en Kosovo ha sido estable 
durante los ultimos cuatro anos, pero sigue siendo 
tensa y delicada. Esa fragil situacion afecta a la paz y 
la estabilidad de los Balcanes y de Europa en su 
conjunto. China espera que todas las partes estudien las 
cuestiones pertinentes desde una perspectiva mas 
amplia y a mas largo plazo, y que eviten toda 
declaracion y accion que puedan provocar tension y 
poner en peligro la paz y la estabilidad de la region. 

China siempre ha mantenido que todas las partes 
deben adherirse a los propositos y principios de la 
Carta de las Naciones Unidas y a las resoluciones del 
Consejo de Seguridad y respetar la soberania y la 
integridad territorial de todos los paises. Asimismo, 
China siempre ha mantenido que la solucion defmitiva 
para el estatuto de Kosovo deberia ser un arreglo 
aceptable para ambas partes, que sea el resultado de 
negociaciones. Apoyamos las labores adicionales 
dirigidas a lograr una solucion apropiada para el 
estatuto de Kosovo por medio de negociaciones. 

Hace nueve anos, el Consejo de Seguridad aprobo 
la resolucion 1244 (1999), que se ha convertido en la 
base juridica para solucionar la cuestion de Kosovo. 
Desde entonces, Kosovo ha visto, efectivamente, 
muchos cambios, pero la base para la aplicacion de la 
resolucion 1244 (1999) no ha cambiado. 


Ademas, China ha tornado nota de las 
observaciones del Secretario General incluidas en el 
parrafo 17 de su informe (S/2008/354), a saber, que los 
acontecimientos ocurridos en Kosovo han tenido y 
seguiran teniendo una importante repercusion 
operacional en el funcionamiento de la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) y que, despues del 15 de junio, la 
UNMIK ya no sera capaz de llevar a cabo de manera 
efectiva la gran mayoria de sus tareas funcionando 
como una administracion provisional. 

Atribuimos gran importancia a la propuesta del 
Secretario General relativa a la reconfiguracion de la 
UNMIK. Creemos que el Secretario General debe 
mantener las estrechas vias de comunicacion con las 
partes pertinentes a fin de que el plan de 
reconfiguracion sea mas fiable y factible y se centre en 
una solucion adecuada para la cuestion de Kosovo. 

Entendemos y alentamos la intencion de la Union 
Europea de reforzar su papel en los Balcanes 
occidentales. Esperamos que la Union Europea 
desempene un papel positivo en el marco de la 
resolucion 1244 (1999), apoye las labores de la 
UNMIK y, de consuno con las Naciones Unidas, 
mantenga la paz y la estabilidad en la region. 

Sr. Weisleder (Costa Rica): Sr. Presidente: Le 
agradecemos que haya convocado esta sesion tan 
importante. Saludamos al Secretario General y le 
agradecemos su presencia y el informe que ha 
presentado (S/2008/354). Tambien saludamos al 
Excmo. Sr. Boris Tadic, Presidente de Serbia, y al 
Excmo. Sr. Fatmir Sejdiu, Presidente de Kosovo. 

El esfuerzo realizado por el Secretario General a 
fin de preservar la paz en Kosovo y en la region en 
general es muy encomiable. Lo instamos a continuar 
con ese esfuerzo. Igualmente, nos parece de suma 
importancia todo lo que se haga en lo referente a la 
proteccion de los derechos humanos de todos los 
habitantes pertenecientes a cualquiera de las minorias 
que conviven en Kosovo. Deseamos pedir al Secretario 
General que haga hincapie en los esfuerzos necesarios 
para lograr el retorno y la normalizacion de las 
condiciones de vida de los desplazados. 

Igualmente, apoyamos al Secretario General en 
su reconfiguracion de la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) dentro del marco de la resolucion 1244 
(1999) y las potestades y limites que esta le brinda. Al 
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igual que otras delegaciones, compartimos el punto de 
vista de que esta resolucion sigue estando vigente y 
debe seguir siendo el marco dentro del cual operen la 
UNMIK y las Naciones Unidas en Kosovo hasta que el 
Consejo adopte una decision diferente. Estimamos que 
esta dentro de las potestades del Secretario General la 
propuesta de reconfiguracion que se ha anunciado y se 
ha estado realizando. 

Queremos agradecer a la Union Europea su 
disposicion de hacerse cargo de las tareas y 
responsabilidades adicionales en Kosovo, siempre 
dentro del marco de la resolucion 1244 (1999) y, como 
se apunta en el informe del Secretario General, bajo la 
coordinacion de las Naciones Unidas y la direccion del 
Representante Especial del Secretario General en 
Kosovo. 

Finalmente, es propicio llamar a todas las 
comunidades que conviven en Kosovo a contribuir a 
mantener la calma y a trabajar constructivamente en 
aras de una solucion del conflicto en el marco de un 
proceso politico. Igual que en ocasiones anteriores, 
Costa Rica desea que el pasado, que 
desafortunadamente fue muy doloroso para esta region, 
pueda ser superado por un future de bienestar, de paz y 
de tranquilidad para los pueblos de Kosovo y de los 
Balcanes en general. 

El Presidente (habla en ingles)'. Ahora formulare 
una declaracion en mi calidad de representante de los 
Estados Unidos. 

Quisiera dar la bienvenida, a titulo nacional, al 
Secretario General y a los Presidentes Tadic y Sejdiu. 

Sr. Secretario General: No puedo menos que 
identificarme con la dificil situacion en que se 
encuentra. Comparto su sufrimiento. Ha visto como 
algunos miembros se oponen a su plan de 
reconfiguracion. La mayoria de los miembros lo han 
apoyado. Ante los dramaticos acontecimientos 
ocurridos en Kosovo que usted ha descrito y ante un 
Consejo de Seguridad que no ha podido reaccionar 
frente a ellos, entiendo que tuvo que actuar. Entiendo, 
ademas, que la resolucion 1244 (1999) se lo permite. 
Asi como la resolucion 1244 (1999) fue la base sobre 
la cual su predecesor creo la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK), tambien es la base para su reconfiguracion 
de la UNMIK a fin de garantizar que la presencia de 
las Naciones Unidas en Kosovo siga siendo pertinente 


y este al tanto de esos cambios drasticos sobre el 
terreno. 

Habida cuenta de todo lo anterior, los Estados 
Unidos agradecen el informe (S/2008/354) del 
Secretario General sobre la reconfiguracion de la 
presencia de las Naciones Unidas en Kosovo. La 
cuestion que nos ocupa es si la presencia de las 
Naciones Unidas en Kosovo debe ser estatica e incapaz 
de evolucionar al abordar la realidad sobre el terreno o 
si deberia adaptarse y ajustarse como corresponda a los 
acontecimientos recientes y seguir siendo pertinente. 
Quisiera mencionar cuatro aspectos a modo de 
respuesta al informe del Secretario General. 

En primer lugar, los Estados Unidos consideran 
que el Secretario General puede reconfigurar la 
UNMIK. Apoyamos la iniciativa que ha tornado para 
hacerlo. Como describire a continuacion, los Estados 
Unidos albergan ciertas preocupaciones acerca de 
dicha iniciativa; sin embargo, en general, podria 
demostrarse que esa iniciativa es la forma mas practica 
de avanzar. 

La conclusion del Secretario General en el 
sentido de que las Naciones Unidas deben adaptarse a 
una situacion cambiante sobre el terreno no deberia 
sorprender a nadie. Si nos remontamos al ano 2005, el 
entonces enviado de las Naciones Unidas, Kai Eide, 
informo de que la influencia de la Organizacion en 
Kosovo estaba disminuyendo y que los nuevos 
interlocutores internacionales, en particular la Union 
Europea, tendrian que desempenar una funcion rectora 
internacional. Las Naciones Unidas administraron 
Kosovo durante nueve anos, mucho mas tiempo de lo 
que nadie hubiera imaginado cuando el Consejo aprobo 
la resolucion 1244 (1999), en junio de 1999. Con el 
paso de los anos, el Secretario General ha ajustado de 
forma constante la presencia de las Naciones Unidas en 
Kosovo, asi como sus relaciones con otras 
organizaciones internacionales. El hecho de que el 
Gobierno democratico y multietnico de Kosovo ya este 
preparado para gobernar es prueba del exito de las 
Naciones Unidas en lo tocante a la creacion de 
instituciones. 

La cooperacion constante del Secretario General 
con las organizaciones internacionales, en particular la 
Union Europea, garantizara que exista la supervision 
apropiada por parte de la comunidad internacional y 
que Kosovo siga progresando hacia una sociedad mas 
estable. 
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La segunda observation que quisiera formular es 
que los Estados Unidos consideran que algunos 
elementos del informe del Secretario General son 
inquietantes. El Secretario General ha propuesto una 
nueva ronda de dialogo entre las Naciones Unidas y 
Belgrado para hablar de los arreglos institucionales 
dentro del Estado de Kosovo. Opinamos que siempre 
debe fomentarse ese dialogo, en particular si los 
funcionarios de las Naciones Unidas pueden facilitar el 
apoyo del Gobierno de Belgrado a las instituciones 
multietnicas de Kosovo. Sin embargo, cualquier 
arreglo institucional para Kosovo debe debatirse y 
acordarse con el Gobierno de Pristina. Este dialogo 
debe ser transparente por lo que se refiere tanto a su 
programa como a sus objetivos y se debe coordinar 
cuidadosamente con los principales interlocutores 
internacionales que asumiran la responsabilidad de la 
seguridad y la estabilidad en Kosovo. 

Entendemos que el Presidente Tadic se preocupe 
por los serbios de Kosovo, quienes, por supuesto, 
siguen siendo ciudadanos serbios dentro de Kosovo. 
Espero que esta preocupacion sea lo que lo motiva a 
entablar este dialogo sobre las instituciones de Kosovo, 
mas que un deseo de deshacer o menoscabar su 
reconfiguracion. 

Tambien tomo nota con preocupacion de que una 
parte del informe del Secretario General podria 
interpretarse como una propuesta para que las 
Naciones Unidas asumieran un papel mas robusto y a 
mas largo plazo de lo que es necesario en Kosovo. 
Opinamos que el Secretario General deberia haber 
reconocido de manera mas explicita que, en vista de las 
circunstancias actuales, las Naciones Unidas ya no 
pueden seguir desempenando un papel tan importante 
en Kosovo. 

Mi tercera observacion es que el Consejo debe 
sentirse alentado por el rapido progreso que Kosovo ha 
logrado desde la independencia. Ese progreso justifica 
la decision del Secretario General de reconfigurar la 
presencia de las Naciones Unidas. Nos complace 
comprobar que la transicion de Kosovo hacia la 
independencia ha avanzado de manera mucho mas 
fluida de lo que esperaban algunos escepticos. El 
Gobierno multietnico de Kosovo ha empezado con 
entusiasmo a aplicar el marco para los derechos de las 
minorias propuesto por el antiguo Enviado Especial de 
las Naciones Unidas Martti Ahtisaari. La Asamblea de 
Kosovo ha aprobado leyes fundamentales para aplicar 
el plan Ahtisaari en esferas como la descentralizacion 


del gobierno local y la proteccion del patrimonio 
cultural y de los derechos de las comunidades etnicas y 
sus miembros. La nueva constitucion de Kosovo 
cumple con las normas internacionales mas estrictas 
sobre derechos humanos e incorpora los derechos y la 
proteccion contemplados en el plan Ahtisaari. 

No obstante, hay problemas graves que persisten, 
y Kosovo tiene mucho trabajo que hacer para combatir 
la corrupcion, aplicar las reformas del mercado y crear 
mejores instituciones. Sin embargo, la madurez politica 
demostrada por el Presidente Sejdiu y otros lideres de 
Kosovo, en particular mediante sus palabras y acciones 
para acercarse a las minorias de Kosovo, demuestra 
que Kosovo tiene un futuro brillante. 

La cuarta y ultima observacion que queria 
formular es que los esfuerzos de Belgrado por 
promover la separacion etnica en Kosovo podrian 
eliminar el progreso que las Naciones Unidas y el 
pueblo de Kosovo han logrado. En el informe del 
Secretario General se senala correctamente que Serbia 
continuara manteniendo una relacion con los serbios de 
Kosovo. En el plan Ahtisaari se preveia que esa 
relacion continuara y se proponia un mecanismo 
transparente para que Belgrado apoyara a la comunidad 
Serbia de Kosovo. Sin embargo, Belgrado ha decidido 
abiertamente utilizar esa relacion para disuadir a los 
serbios de Kosovo de cooperar con sus vecinos 
albaneses de Kosovo e, incluso, de hablar. 

El 22 de marzo, el Ministro de Serbia para 
Kosovo califico publicamente el plan de Belgrado de 
division funcional de los serbios y los albaneses de 
Kosovo. Para aplicar ese plan, Belgrado patrocino 
elecciones municipales paralelas en Kosovo, que las 
Naciones Unidas declararon correctamente ilegales y 
contrarias a la resolucion 1244 (1999). Ademas, 
Belgrado presiono a los serbios para que se retiraran de 
las instituciones multietnicas de Kosovo, creadas bajo 
los auspicios de las Naciones Unidas. Ahora Belgrado 
respalda a una Asamblea parlamentaria Serbia en 
Kosovo en un intento por consolidar instituciones 
paralelas. Belgrado tambien ha tratado de mantener un 
control indirecto sobre Kosovo septentrional, donde la 
violencia instigada por los serbios provoco la muerte 
de un policia de las Naciones Unidas en marzo. 

Esas politicas de particion y separacion etnicas 
son contrarias a los principios de la Carta de las 
Naciones Unidas y amenazan con menoscabar nueve 
anos de esfuerzos de la comunidad internacional para 


08-39205 


21 



S/PV.5917 


promover un gobierno multietnico en Kosovo. Hace 
tiempo que los Estados Unidos consideran que Serbia, 
una gran nacion y un lider regional, tiene un future 
brillante y prospero en las instituciones euroatlanticas. 
Por lo tanto, animamos al nuevo Gobierno de Belgrado 
a alentar a los serbios de Kosovo a participar en las 
instituciones multitecnicas de Kosovo. 

Para concluir, ahora que el periodo de 
administracion de las Naciones Unidas de Kosovo toca 
a su fin, esperamos seguir trabajando con el Secretario 
General para proteger el legado positivo de paz y 
democracia que dejan las Naciones Unidas en Kosovo. 
Quiero terminar felicitando al nuevo Representante 
Especial del Secretario General, Sr. Zannier, y dando 
las gracias al Sr. Rucker y a todos los hombres y 
mujeres que trabajan con el por el servicio que prestan 
en Kosovo. 

Reanudo ahora mis funciones de Presidente del 
Consejo. 

El Presidente de la Republica de Serbia, Excmo. 
Sr. Boris Tadic, ha solicitado formular una declaracion. 
Tiene la palabra. 

Presidente Tadic (habla en ingles ): Sr. Presidente: 
Le doy las gracias por darme la oportunidad de hacer 
algunas observaciones al final de esta sesion sobre las 
reacciones a mi declaracion y a las declaraciones del 
Sr. Sejdiu y del Secretario General. 

Ante todo, no hay instituciones multietnicas en 
Kosovo y Metohija, ni siquiera al dia de hoy. Tan solo 
hay algunos serbios que participan en esas 
instituciones, y si la pregunta es quien apoya a esos 
serbios, la respuesta es solo los miembros del Gobierno 
albanes de Kosovo y Metohija. Belgrado no impide a 
los serbios participar en esas instituciones. No hay 
confianza en ellas porque hasta ahora no han 
conseguido resultados. Si la pregunta es cuantos 
serbios han regresado a sus hogares desde que se 
aprobo la constitucion de Kosovo y se declare la 
independencia, mi respuesta es bien clara: ninguno. Si 
las expectativas son que a partir de ahora, en las 
circunstancias actuales, algunos serbios regresaran a 
sus hogares, no se trata de expectativas realistas. 

Me gustaria que hubiera progreso, y voy a hacer 
todo lo que este en mi poder para crear las 
circunstancias apropiadas para que los serbios puedan 
regresar a sus hogares. Sin embargo, el problema viene 
de Kosovo, sus instituciones municipals y su 


Gobierno central. Belgrado no es el problema. 
Belgrado es la sede de la democracia legitima actual de 
Serbia. Participamos en el proceso de negociacion, y lo 
hemos hecho desde su inicio. Aun asi, la delegacion de 
albaneses de Kosovo ha evitado hablar con la 
delegacion de Belgrado sobre el estatuto futuro de 
Kosovo, diciendo solo algunas palabras sobre nuestras 
relaciones bilaterales tras la independencia de Kosovo. 
Eso no es democracia. Eso no es un dialogo entre las 
dos partes. 

Como digo, Belgrado va a hacer todo lo posible 
para mejorar la situacion y velar por el respeto de los 
derechos humanos y la mejora de las circunstancias 
para todos los ciudadanos de Serbia, incluido Kosovo. 
Tras la declaracion unilateral de independencia y tras 
la aprobacion de la llamada constitucion de Kosovo, 
Belgrado no aislo a Kosovo en materia de economia, 
transporte y comunicaciones. Belgrado no actuo de 
manera violenta contra Kosovo ni contra Metohija. 
Belgrado trata de cumplir con todo lo estipulado por 
las Naciones Unidas para brindar estabilidad y 
seguridad en Kosovo. Si el Sr. Sejdiu dice que la actual 
politica de Serbia es un retorno de la region a los anos 
de 1990, discrepo totalmente. No estamos haciendo la 
guerra; no estamos amenazando; estamos tratando de 
lograr una solucion de avenencia. Al mismo tiempo, 
respetamos el derecho internacional. 

Sin embargo, no se trata solo del derecho 
internacional. Si una declaracion unilateral de 
independencia y la llamada independencia de Kosovo 
ocurren, es un problema no solo para nuestra region y 
nuestro pais, sino tambien para otras regiones con 
problemas similares. El Consejo sabe que digo la 
verdad. Este es un precedente muy peligroso desde el 
punto de vista de la estabilidad de otras regiones del 
mundo —en todos los continentes— con problemas 
muy parecidos. Le pregunto a los miembros del 
Consejo cual sera el proximo caso que examinara el 
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas: sera uno 
muy similar al de Kosovo. 

Cuando el Secretario General dice que este es el 
problema mas complejo de su carrera, le creo. 
Sr. Secretario General: En realidad, este es uno de los 
problemas mas complejos de su carrera. Cuando el 
Sr. Khalilzad, Representante Permanente de los 
Estados Unidos, dice que comparte el dolor del 
Secretario General, espero que el Sr. Khalilzad 
comparta tambien el mio. 
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Soy el Presidente de Serbia. Serbia es una 
democracia legitima; un pais europeo con una cultura 
europea que defiende sus intereses legitimos de manera 
normal: mediante vias diplomaticas, no mediante la 
guerra. Esperamos que se respeten nuestros intereses 
legitimos, no solo en cuanto a nuestro futuro europeo, 
que no se pone en tela de juicio, sino tambien en 
cuanto a nuestra integridad y soberania. Somos una 
democracia normal y legitima —un Estado europeo— 
con nuestra propia soberania e integridad. 

El Presidente ( habla en ingles ): Doy las gracias 
al Presidente de la Republica de Serbia por su 
declaracion. El Sr. Fatmir Sejdiu ha solicitado 
intervenir y le concedo la palabra. 

Sr. Sejdiu (habla en albanes; interpretacion al 
ingles proporcionada por el orador ): Deseo una vez 
mas insistir en que agradecemos mucho la iniciativa 
del Secretario General de reconfigurar la presencia de 
las Naciones Unidas en Kosovo, es decir de la Mision 
de Administracion Provisional de las Naciones Unidas 
en Kosovo (UNMIK), teniendo presente la necesidad 
comun de una participacion limitada, hasta que la 
Mision de la Union Europea para el Estado de Derecho 
en Kosovo este preparada para asumir las 
responsabilidades. 

Hemos dicho antes, y lo recalcamos, que estamos 
plenamente comprometidos con la coordinacion y 
cooperacion para concluir felizmente la gran historia 
de la inversion de la comunidad internacional en la paz 
y la estabilidad en Kosovo. En ese sentido, deseo 
senalar que estamos comprometidos, y en lo personal 
estoy comprometido, como Presidente de la Republica 
de Kosovo —no como representante de los albaneses 
en Kosovo, sino como representante del pueblo y de las 
instituciones de la Republica de Kosovo— a poner en 
practica y ejecutar plenamente el plan presentado por el 
Enviado Especial del Secretario General, Sr. Ahtisaari. 
Nuestro compromiso es compartir la responsabilidad 
directa por el trabajo de las instituciones de Kosovo. 

El dia en que entro en vigor la Constitucion de la 
Republica de Kosovo, firme 41 leyes, la mayoria de 
ellas se referian a las principales disposiciones del plan 
de Ahtisaari y estaban relacionadas con la salvaguardia 
de los intereses de las comunidades minoritarias. 

Aprovechamos tambien esta ocasion para 
recordar que el Secretario General hablo de manera 
favorable sobre el momento preciso de la declaracion 
de independencia de Kosovo y todo el periodo posterior. 


Algunos representantes de los Estados Miembros 
dijeron que con su declaracion de independencia Kosovo 
quedaba amenazado y las Naciones Unidas quedaban 
amenazadas. Pronosticaron tambien que habria un 
exodo a gran escala de Kosovo y que sucederian cosas 
malas. Ha sucedido todo lo contrario. Hemos mostrado 
nuestro verdadero compromiso, adoptando un enfoque 
serio y maduro. Todos los acontecimientos en Kosovo 
deberian tratarse como acontecimientos conjuntos, que 
conduciran a una perspectiva objetiva. 

A pesar de ello, deseo recalcar nuevamente que, 
como se conoce de sobra, ha habido intentos por parte 
de Serbia de mantener las tensiones en cuanto a los 
acontecimientos en Kosovo. Por ejemplo, se 
incendiaron dos cruces fronterizos el dia de la 
declaracion de independencia de Kosovo y en 
incidentes posteriores resultaron heridos oficiales de la 
policia de la Mision de Administracion Provisional de 
las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) y resulto 
muerto un oficial de la Fuerza Internacional de 
Seguridad en Kosovo (KFOR). Personalmente visite el 
lugar donde se realizaron esas agresiones para estar 
entre las victimas y escuchar sus preocupaciones a raiz 
de sus experiencias estresantes. 

Aprovecho esta ocasion para exhortar 
nuevamente a la Republica de Serbia para que permita 
que los serbios de Kosovo vivan la realidad, que 
Kosovo sea independiente, prospero y se comprometa 
profundamente con los procesos de integracion en el 
marco de las estructuras euroatlanticas. 

Por consiguiente, valoramos mucho el papel 
especial que las Naciones Unidas, la Union Europea y 
la OTAN han desempenado en Kosovo durante este 
periodo en cuanto al proceso por el que hemos 
atravesado. Expresamos tambien la disposicion de las 
instituciones kosovares de continuar responsablemente 
su labor en cooperacion con la presencia internacional 
en Kosovo, que conduzca a la conclusion de sus 
operaciones en Kosovo sobre la base de los principios 
que hemos reafirmado y que respaldaremos para seguir 
adelante. 

El Presidente ( habla en ingles ): Doy las gracias 
al Sr. Sejdiu por su declaracion. 

Antes de levantar la sesion, deseo dar la palabra 
al Secretario General para que formule una nueva 
declaracion. 
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Secretario General (habla en ingles ): Para todos 
nosotros este ha sido un grave desafio. Estoy 
convencido de que para todos fue doloroso. En ese 
sentido, aprecio el dolor que sienten los Excmos. 
Presidentes Tadic y Sejdiu. 

Ahora bien, pasando a nuestra mision, mi 
prioridad y mi preocupacion primordial es saber como 
traer paz y seguridad a la region y como mantener esa 
paz y esa seguridad. Eso es lo que hare como 
Secretario General, y para poder hacerlo necesito el 
apoyo, la cooperacion y la comprension solidaria de los 
participantes. Esto forma parte de un amplio mandato 
que me otorgan la Carta de las Naciones Unidas y la 
resolucion 1244 (1999), aprobada por los miembros del 
Consejo de Seguridad en 1999. 

He compartido con el Consejo de Seguridad mi 
valoracion de la situacion en Kosovo y he descrito mis 
esfuerzos intensos por lograr una solucion de 
compromiso con las distintas partes y con los 
principales interesados. Esos esfuerzos llevaron a la 
idea de una presencia civil internacional, idea que hoy 
se encuentra ante el Consejo. Este paquete es una 
solucion practica y viable, una respuesta concreta y 
sostenible a una situacion compleja y dificil. 
Tiene como base la necesidad urgente y primordial de 
—como dije— mantener la paz y la seguridad 
internacionales y la estabilidad en Kosovo y en la 
region, a la vez que damos respuesta y nos adaptamos a 
las cambiantes condiciones en el terreno. 

El paquete va mas alia de los objetivos de las 
Naciones Unidas en Kosovo. Su objetivo es consolidar 
los significativos logros alcanzados en nueve anos de 
administracion provisional. Toma en cuenta la realidad, 
profundamente modificada, de Kosovo, a la vez que 


aborda ambitos que interesan a Serbia y a las 
comunidades minoritarias de Kosovo. 

El paquete es estrictamente neutral con respecto 
al estatuto y se enmarca plenamente en la resolucion 
1244 (1999), que sigue siendo el marco juridico de la 
UNMIK hasta tanto el Consejo de Seguridad resuelva 
otra cosa. En el se reconoce la importancia de ampliar 
el papel de la Union Europea en Kosovo como parte de 
los esfuerzos de la Union Europea por fomentar el 
progreso y la estabilidad en los Balcanes occidentales. 

Si bien ninguna solucion es ideal, estoy 
convencido de este paquete es el resultado de un 
esfuerzo por lograr la avenencia y se ha beneficiado de 
extensas consultas. El paquete cuenta con el apoyo de 
todos mis principales asesores, que han trabajado junto 
a mi de manera incansable e intensa en su elaboracion. 
Por consiguiente, las Naciones Unidas opinan que este 
paquete constituye la mejor forma de avanzar en la 
gestion de la situacion en Kosovo. La sesion de hoy ha 
brindado al Consejo de Seguridad una importante 
oportunidad de examinar este paquete. 

Por ultimo, la Secretaria y yo mismo, como 
Secretario General, estamos dispuestos a informar al 
Consejo de Seguridad sobre los acontecimientos 
operacionales en Kosovo y a compartir con el Consejo 
los desafios en los que se ha estado centrando nuestra 
mision, incluido el desafio relativo a Mitrovica, al que 
se refirio el representante de Rusia. 

El Presidente (habla en ingles)'. Agradezco al 
Secretario General su declaracion. 

No hay mas oradores inscritos en mi lista. El 
Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa 
del examen del tema que figura en el orden del dia. 

Se levanta la sesion a las 12.20 horas. 
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